ГОЛЪ ВЪ АМЕРИКЪ 


ИЗЪ ВОСПОМИНАН1Й ЖЕНЩИНЫ-МЕДИКА. 


П1езез 13 АтемКа, 
П1езез 135 аз пеие Гада! 
Незте. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


1. ОтъЗздъ. 


Въ начал 1875 года я кончила курсъ медицинскихь наукъ 
въ П.— Вдругъ, словно снфгь на голову, свалились извзетя и 
письма, заставивиия меня бросить и начатую диссертацию, и дру- 
зей, и старый дорогой университетъ, гдф я въ первый разъ по- 
лучила хоть как!е бы то ни было отвЗты на «проклатые во- 
просы». | 

Однимъ словомъ, все было разбито грубо, произвольно, 6ез- 
цъльно!.. Бросить все и вернуться домой? Домой? Меня давно 
тянуло на родину; русская ширь и даль грезились днемъ и 
ночью, но разумъ твердиль другое. Нужно было‘ сначала окон- 
чить начатое дЪло, а потомъ уже думать о возвращени въ лю- 
бимую родную сторону. Только тогда я имфю право вернуться, 
думалось мнЪ, когда кончу то, безъ чего моя будущая жизнь оста- 
нется пустой и безцзльной. А теперь, вдругъ встр$тились еще 
новыя, неожиданныя осложнен1я: и кончать здфсь нельзя, и в03- 
вращаться смысла н5тъ. Я думала долго и мучительно и, на- 


‚ конецъ, рёшила пофхаль въ Америку. 


Дочь моей квартирной хозяйки, юнгферъ Люти, собиралась 
въ это время $хать въ Филадельф!ю ЕЪ брату; она почти уже 
окончила свои сборы. Ея жизнь сложилась тавже не совсфмъ 
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по ея желан1ю; и ей неудавалось осуществить своихъ мечтаний, 
въ ряду которыхъ, на первомъ мЪстф, стояло горячее желане 
помочь по сил и возможности учащимся женщинамъ. Она хо- 
тБла устроить общую удобную квартиру для НИХЪ, ГДЪ он 
могли бы дешево жить, а она такъ бы 0 нихъ заботилась, что 
он всЪз чуть не сразу сравнялись бы съ профессорами. БЪдная, 
увлекающаяся, капризная старая дЪва яФть сорока пяти, съ з0л0- 
тымъ сердцемъ, воть что была эта юнгферъ Люти. Мечты ея не 
осуществлялись ‘отчасти отъ упрямства старухи матери; кончилось 
тъмЪ, что дочь рьшила уйти изъ дому, чтобы избфжать упрековь, 
не утихавшихь съ утра до ночи. Но уйти изъ отцовскаго дома 
и жить отдфльно въ предмстьЪ крошечнаго провинщальнаго то- 
рода—да это скандалъ! Туть вся всякаго знаетъ: пересудамъ 
конца не будеть! Н%ть, ужь лучше въ Америку, въ новую 
страну, тамъ все возможно, даже «репз!оп Бопгаео1зе» на раз- 
умныхъ началахъ. 

Она очень обрадовалась, когда я сказала, что тоже думаю 
Ъхаль. «Воть и отлично! Вы, да я, да еще Фанни Б., она вдь 
отлично кончила въ Бериф.... ужъ я устрою, Что она туда кь 
намъ пруБдеть... и заживемъ мы прип$ваючи, а вы 00% сф- 
лаетесь профессорами»! 

Мы р$шили Ъхать на Францию и сфеть въ ГаврЪ на паро- 
ходь «Фризю», который отчаливаль 8 мая 1875 г. и шель въ 
Нью-Торкъ. 

Тяжело было прощаться съ друзьями и знакомыми, Док- 
торъ С., ассистентомъ которато я была, даль мн нФеколько ре- 
комендательныхъь писемъ въ Америку, между прочимъ, къ док- 
тору СюзаннЪ Димакъ, въ Бостон%, п къ г. Дакоста, доктору 
въ Филадельфи, куда я прежде всего хотЪла пофхать. Профес- 
сора снабдили меня свидфтельствами, всф пожелали счастья, ия 
отправилась. Кое-кто изъ приятелей проводилъ меня`до Бадена; 
конца не было объщанямъ писать, прощаньямъ. Я, не стыдясь, 
плакала. Я не боялась ни тревогъ, ни невзгодь долгаго путе- 
шестая: мн было больно отрываться отъ того, въ чему я уже 
Усп$ла привыкнуть. Мы Зхали въ третьемъ классЪ, съ цЪлою 
толпою эмигрантовь, которые также должны были плыть въ 
Америку на «Фризш». Юнгферъ Люти чуть не навканунЪ отъЪзда 
рЪшила Взять съ с0б0ю свою пятнадцатилтнюю племянницу, 
Розу. Роза была рада Ъхаль, т6мъ болфе, что Фхала я, которая 
вЪ ея глазахъ была благодфтельной феей, всегда имЪвшей цван- 
дигеръ на лакомства и всегла съ сочувстмемъ выслушивавшей 
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слезныя жалобы на брань отъ бабушки или тетки за какую-ни- 
будь провинность. 

Въ БазелЪ мы пробыли около десяти часовъ. Я воспользо- 
валась этимъ временемъ, чтобы навфстить доктора (@., который 
съ недёлю тому назадъ перезхаль сюда для исполнешя своей 
«МИиаг рёв» (воинской повинности). Мн удалось осмотр®ть 
здаве, гдф помфщались военные врачи, и узнать кое-что 0 ихъ 
занятяхъ. Каждый врачь вь Швейцари  обязанъ пробыть из- 
въетное время, 28 дней, на военно-медицинскихь куреахъ и 
разныхь практическихь военныхъ заняйяхъ въ БазелЪ. Тутъ 
слушаются и ветеринарные курсы. Я застала своего. почтеннаго 
ех-начальника въ синей холщевой рабочей курткЗ и занятого 
системалическою чисткою лошади. Поболтавъ сь полчаса, мы 
распрощались. Это прощаве было очень, печальное для меня, 
нотому-что я знала, что теперь не встрзчу уже больше ни 
одного знакомаго лица. 

Распростившись съ нимъ, я вернулась въ отель, гдЪ нахо-. 
дился нашьъ эмигрантсвай табунь подъ предводительствомъ агента 
компани, перевозящей  эмигрантовъ въ Соединенные Штаты; онъ 
долженъ быль сохранно доставить насъ на  «Фризию». Въ 
отелЪ я въ первый разъ ветрфтилась лицомъ къ лицу со всфми 
моими спутниками, за ужиномъ. Первое м$сто между эмигран- 
тами занимало семейство Фишеръ: мать, сынъ и дочь. ЗатЪмъ, 
были туть еще длинный герръ Мюллеръ, какой-то молчаливый 
краснощеый юноша, дв$ молодыя дЪвушки, Анна и Бабетли, и, 
наконецъ, плотный сонный господинъ въ широкополой войлочной 
шляп%, которую онъ, кажется, во всю дорогу не снималь ни разу. 

Все это были либо фабричные рабоче, либо мелые торговцы 
и почти вс швейцарцы и цюрихшане, за исключетемъ длин- 
наго Мюллера, который былъ австрлець и присоединился къ дру- 
тимъ передъ самымъ отъфздомъ. Провожавший насъ атенть за- 
иЪтилъ мнЪ, что онъ видно очень торопился, потому-что даже 
не захватилъ никакого багажа на дороту. Ве$ съ любопытствомъ 
осматривали другъ друга. Юнгферъ Люти глядЪла точь-вВЪ-точь 
деревенская поповна, попавшая въ компаншю и желающая дер- 
жать себя съ достоинствомъ. Я замфтила въ этотъ вечеръ между 
молодежью не одну усмфшку насчеть моей старой праятельницы. 
Надъ ней, впрочемъ, очень скоро перестали смЪятЬся. 

За ужиномьъ, состоявшимъ изъ соленой свинины, отварен- 
ной съ картофелемъ и капустой, и стакана вина, сначала веъ 
_Жли, потомъ завязался разговоръ, въ который ви5шались и при- 
служивавиия дфвушки и также присутствовавций и прислужи- 


624 ВЪСТНИКЪ ЕВРОПЫ. 


вавший хозяинъ отеля. Компанейсый агенть ужиналь съ нами. 
Билеты выданы намъ были отъ Цюриха до Нью-Торка и стоили: 
450 франковъ за второй класеь и 250 за трейй, съ перезз- 
дами по суш$ и пищею включительно. У меня быль билеть 
второго класса, но я по желфзной дорог$ Ъхала въ третьемъ, 
чтобы не разставалься съ юнгферъ Люти и потому еще, что 
меня очень интересовали эмигранты, третьеклассная-же публика 
нисколько не пугала, такъ-какъ мнЪ приходилось много им\ть 
дЪло ‘съ рабочими какъ въ больницахъ, такъ и посфщая ихъ во 
время бол$зни на дому. За ужиномъ-же оказалось, что Бабетли 
была сестрою одной изъ моихь пащентокъ. Это обстоятельство 
помогло мн$ вступить въ непринужденный разговоръ съ моими 
спутниками. Я должна сознаться, что мнЪ ни разу не приш- 
лось раскаятьея въ томъ, что я пофхала съ эмигрантами. Кром 
вЪжливости и предупредительности, я ничего не видала оть 
нихъ во все время дороги. 

Оть ужина мы всф встали въ самомъ лучшемъ расположен 
духа и отправились на желЪзную дорогу. Роза уже усп%ла 
подружиться съ четырнадцатилтнею Аннели Фишеръ, а юнг- 
феръ Люти поссориться съ двадцатидвухлфтнимь ‘Жаки Фише- 
ромъ по поводу женскаго вопроса. Нужно сказать, что юнгферъ 
Люти была не только поборницей женщинъ, но и ярой нена- 
вистницей мужчинъ. Анна и Бабетли шли съ фрау Фишеръ, 
мужчины вм$ст$ отдфльной кучкой, а меня, какъ «аристократку>» — 
<Салщепт Раззасег», сопровождалъ агенть и занималь разеказами 
“объ Америк и послфдлней тамошней войнЪ, во время которой 
онъ также сдфлалъ какой-то ‘походъ. Наконецъ мы размЪети- 
тись . по вагону и помчались. Агенть, который долженъ быль 
довести насъ до «Фризш», однако, вдругъ куда-то исчезь и не 
возвращался больше. 

Веб были веселы и принялись ижть. Далеко неслись изъ 
оконъ вагона швейцарсве ‹Ло@ег». Лучшимъ «1одлеромъ> ока- 
залась сонная широкая шляпа, на этоть разъ почему-то не спав- 
шая. Ватонъ быль весь раздфленъ на ряды поперечныхъ стой- 
лицевъ на десять человЪкъ. Входъ въ каждое стойло быль сбоку, 
но видЪнъ быль весь вагонъ, такъ какь перегородками слу- 
жили только спинки деревянныхъ лавокъ. Въ томт отдзле- 
ни, гдБ помфетились юнгферъ ‘Люти, Роза и я, оказалась еще 
дЪвушка лфть двадцати, также Жхавшая въ Америку. Она пря- 
соединилась къ намъ въ Базелф. Ее звали Уегепа, или по-швей- 
царски Френели; она $хала въ С.-Франциеко въ брату. Она была 
плохо одЪта, дурна собой и оказалась невыносимо ‘тлупа. Она 
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всю лорогу хлопотала съ своимъ дорожнымъ мшкомъ, который 
почти весь быль занять четырьмя литровыми бутылками съ вирш- 
вассеромъ; она везла ихъ въ подарокъ брату. Эти бутылки и 
забота о томъ, чтобы не разбить ихъ, немилосердно надоздали 
намъ всю дорогу; но еще больше надо$дало то, что Ни оДинЪ 
посторонн!Й пассажиръ не пропускаль Френели безъ того, чтобы 
не пристать къ ней. Между Базелемъ и Парижемъ произошла 
даже плая история: подгулявшй французский шаге нашу- 
иль въ ватонЪ, возъимфвши желаве «разцфловать прелестную 
швейцарку», но затБмъ мы дофхали до Парижа безь дальнЪй- 
шихъ приключен!й. Эдфеь насъ помфетили въ грязнзйпий Н0%е! 
4е Ве, на Отрасбургскомъ бульварЪ. Мы должны были про- 
быть туть до вечера. Бещи наши уложили тгдЪ-то на заднемъ 
дворЪ, въ вонючемъ и сыромъ чуланЪ. 

Наеъ, живой багажьъ, свели въ общую столовую, гдз очень 
плохо накормили. Комнать намъ не полагалось, мы могли си 
деть въ столовой до времени отхода пофзда въ 9 часовь вечера. 
Что касается юнгферъ Люти и меня, то мы такъ устали, что 
взяли комнату на свой счетъ, чтобы переодЪться и хоть немного 
уснуть, между т№мъ какъ остальные путешественники наняли 
въ складчину двф кареты и пофхали осматривать Парижъ. 

Еслибы не грязь и вонь въ отель-де-Баль, то намъ, въро- 
ятно, удалось бы хорошо отдохнуть, но здЪеь намъ было отвра- 
тительно дотронуться до чего бы то ни было, такъ избаловала 
насъ жизнь въ опрятной Швейцарии. 

Въ тоть разъ я такъ и не видфла Парижа. Вечеромъ, когда 
мы собрались ужзжать, все населен!е отеля вышло провожать наст. 

Намъ желали счастья и усп$ха, пока мы усаживались въ 
два омнибуса, припасенные компашею для перевозки эмигран- 
товъ. Намъ пришлось прозхать чуть не цфлый Парижъ отъ 
страебургской станщи до той, г мы должны были сЪеть на гавр- 
‘сый побздь. Мы %хали, 5хали и казалось, будемъ Фхать безъ 
конца. Вдругь омнибусъ остановился и кондукторъ, появившись 
въ дверяхъ, потребовалъ съ насъ денегъ. 

Мн никакъ не могли разобрать, просить ли онЪ у насЪ 
«ропг ое» или же мы обязаны платить. Пассажиры, которыхъ 
прибавилось около десятка новыхъ, не хотфли платить; кондук- 
торъ злился, говорилъ, что не поздеть дальше; раздавались 
брань, смФхъ, пискъ... Какой-то старикъ тавъ ничего и не далъ, 
за него заплатили друге. Осталась у меня еще въ памяти длин- 
нзйшая процедура осмотра насъь и нашихъ вещей чиновниками 
парижскаго 0осёго1, взимающими муниципальный городской налогъ 


626 ВЪСТНИКЪ ЕВРОПЫ. 


за ввозимые въ городъ съБстные припасы; это происходило при 
въЪздЪ нашемъ въ Парижъ. Френели клялась, что везеть свой 
киршь въ С.-Франциско, однако, съ нея взяли денежный залогъ, 
почти равный всей стоимости кирша; его возвратили ей при вы- 
ФедЪ. Доставая свои бутылки, она умудрилась разбить одну изъ 
нихЪъ, причемъ облила всфхъ насъ и наши вещи, велЪдетве 
чего и эти, и мы сами были насквозь продушены ЕрЪичайшимъ 
спиртомъ. Я увфрена, что вс проходивпие потомъ мимо насъ 
пассажиры считази насъ горчайшими пъяницами. Съ вещами у 
насъ вообще была ужасная возня; у всфхъ ихъ было много, 
и еслибы не эмигранты мужчины, постоянно помогавиие Намъ, 
мы, Вфроятно, половину своего имущества растеряли бы по до- 
рог$. 

ПереЪзздъ до Гавра, совершился ночью. Утромъ мы подъЪхали 
къ городу. Гаврь и море произвели на меня очень скверное 
и тяжелое впечатлне. Я въ Росеи видфла море съ зеленЪю- 
_ щими берегами, съ обросшими мхомъ сЪрыми валунами, ва 
которые набЪгаютъ, будто ласкаясь, прозрачныя зеленоватыя 
волны... Видфла я и син!я воды Средиземнато моря. Но туть, 
въ Гавр, я не узнала любимаго мною полнаго красоты и таиЕ- 
ственной поэйи воданого царства... Грязный и плосый берегъ, 
застроенный старыми, грязными и подсел поватыми здатями, кое- 
гдЪ деревянная набережная, заваленная мусоромъ, вся черная 
оть каменнаго угля и дыму пароходовъ, едва проходимая оть 
цзлыхь горъ тюковъ и бочекь—вотъ въ какомь убранств$ пред- 
ставилось оно мн$. БездБ деготь, уголь, отрепья, осколки... 
Дальше громадные деревянные намосты на насыпяхъ, уходящихъ 
далеко въ море и ведущихь къ готовымъ отчалить пароходамъ- 
гигантамъ; сотни каботажныхъь судовъ, лодокъ и лодочекъ, всЪхь 
размфровъ, формъ и ЦЕБТОВЪ, и все это потемнзлое, вонючее, 
гразное, все испачканное углемъ и дегтемъ. 

Самый городокъ внутри чистеньый и правильно расположен- 
ный; у меня онъ, однако, какъ-то вылет ль изъ головы, и жива 
осталась только картина прибрежья. 

Намъ приходилось переночевать въ Гаврф. И здЪсь, кавъ 
въ Парижф, мы были приведены въ отель, гдЪ за пом щенье 
и пищу съ васъ были уже впередъ взяты деньги, въ числЪ за- 
плаченныхь за пароходный билетъ. Намъ отвели двЪ громадныя 
комнаты — одну для мужчинъ, другую для женщинъ. Каждая 
вровать полагалась на двухъ человЪкъ. Я чувствовала себя очень 
усталой, да и вообще не хотфла дфлить своей постели ни съ 
кЪмъ. Юнгферъ Люти испытывала то-же самое, поэтому мы 
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потребовали себф отдфльную комналу. Единственная незанятая 
въ отелф оказалась съ четырьмя незапирающимися дверьми. Мы 
не сомкнули глазъ во всю ночь: намъ казалось, что это не- 
прем$нно кто-нибудь крадется, чтобы напасть на насъ, огра- 
бить и убить. Особенно фантастически было настроено в00б- 
раженше юнгферъ Люти. Ночь прошла, однако, совершенно блато- 
получно, чего въ сущности и ожидаль сл$довало. Подъ утро мы 
крфико заснули и были очень недовольны тЬмъ, что нась раз- 
будили для сдачи вещей на пароход. Каждый пассажиръ имЪлъ 
право перевезти безплатно 200 фунтовъ батажу. 

Славь вещи, мы окончательно перебрались на пароходъ. 
Было часовъ лвЪнадцать—въ два пароходь отчаливалъ. Бзойдя 
на пароходъ, мнф пришлось на время проститься съ моими спут- 
никами, которые отправились устраивалься въ своемъ помзще- 
ни въ цвишендекЪ, т.-е. третьемъ классЪ. 


ПП. На пароходЪ. 


«Фризя», пароходь гамбургской компани, на которомъ мы 
Жхали, быль громадныхь размфровъ. Въ тотъ рейсъ, о которомъ 
я говорю, онъ везъ, кромЪ экипажа, тысячу слишкомъ человЪ къ 
пассажировъ. Въ третьемъ классЪ было около 700 человЪкЪ, 
остальные приходились на первый и второй классы. 

Какъ только суматоха отчаливанья в’5сколько утихла, Я отпра- 
вилась навестить своихъ спутницъ. МнЪ пришлось спуститься 
въ каюту третьяго класса по лфстницф, гдз каждую минуту 
можно было сломать шею: она напоминала крутыя и узв1я лЪет- 
ницы, ведупйя въ руссвихъ деревянныхъ домахъ на чердакъ. 
Она ‘была скользка, грязна, и вм%сто перилъ нужно было дер- 
_ жаться за грязную и скользкую веревку. 

Едва только я спустилась на дв$ или три ступени, какъ на 
меня пахнуло смфшаннымь запахомъ кислой капусты, пота, та- 
баку и еще чего-то, до того отвратительнаго, что у меня духъ 
захватило. Вонь эту не уничтожали даже громадныя холщевыя 
‘трубы, протянутыя СЕВОЗЬ ЛЮБИ ИЗЪ Каюты ЕЪ палуб и слу- 
живиия вентиляторами. Одна изъ этихъ трубъ хрипзла и сопла, 
около л№етницы, по которой я сходила внизъ. Спустившись, я 
оказалась въ самомъ еще привилегированномъ мЪет$  цвишен- 
дека: около лЪстницы и трубы можно было. кое-кажъ дышать, 
туть воздухъ не такъ застаивалея, вакъ ВЪ болфе отдаленныхъ 
углахъ. Вефмъ моимъ спутникамъ удалось поместиться вблизи 
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лЪстницы. Направо и налфво, куда ни взгляни, въ три яруса 
громоздились койки, каждая для двухъ человЪкъ. Администрация 
парохода старалась, по возможности, размфщать пассажировъ 
такъ, чтобы женщины приходились съ женщинами; впрочемъ, по 
недостатку мЪ$ста, случалось, что помфщали и мужчину. на одну 
койку съ женщиною. 

Моимъ спутникамъ удалось устроиться, насколько было воз- 
можно, прилично и удобно. Роза помфетилась съ Аннели Фи. 
шеръ, юнгферъ Люти съ Френели. Фрау Фишеръ взяла на свою 
койку своего юркаго сына Жаки, но онь постоянно забиралея 
этажемъ выше къ Анн$ и Бабетли, которыя съ крикомъ про- 
гоняли его. Выше Розы и Аннели кряхтЪли и кашляли как!е-1о 
евреи, старикъ со старухой, до того страдавшие морскою болЪзнью, 
что бБдныя дЪвочки, лежа на койкъ, едва см$ли высунуть нобъ 
изъ своего помфщеня, такъ какъ сверху всегда что-нибудь 
лилось. Юнгферъ Люти скоро, однако, поссорилась съ своей со- 
сЗдкой Френели: съ одной стороны она подозр$вала, ее въ кражз 
перочиннаго ножа, съ другой — осуждала за то, что Френели 
уже съ первой минуты по переход на ‹Фризю» успфла 0бза- 
вестись женихомъ, съ которымъ и не разставалась по цфлымъ 
суткамъ, Вообще къ концу первой недЪли корабельнаго житья 
не было уже и въ помин® той дружбы, которую эмигранты 
выказывали другъ другу во время путешествыя по желёзной 
дорог$. Они, впрочемъ, еще сходились по вечерамъ на палубЪ, 
болтали другь съ другомъ и пфли, но въ течене дна ссорамъ 
и перебранкЪ конца, не было. Одного, только длиннаго Мюллера 
уже вовсе никогда больше не принимали въ компан!ю:. оказа- 
лось (его узналь одинъ изь пассажировъ), что онъ убъжаль 
ОТЬ хозяина, у котораго жиль приказчикомъ, и нечаянно за- 
хватиль съ с0бою часть хозайскихъ денегъ. На пароход5 Мюл- 
леръ занялся скупкою пасеажирскихь вещей за НИЧТОЖНЫЯ, 
конечно, деньги; особенно выгодно покупаль онъ у тЪхЪ, кто 
хотёлъ опохмЪлиться или проигралея въ карты; всевозможная 
торговля питьями и яствами завелась въ цвишендек% очень скоро; 
особенно дорого продавалось пиво, вино и табакъ. Курить было. 
запрещено, тБмъ не менфе курили ве '). Администращя кор- 





{ 

1) Торговыя операщи Мюллера имфли очень печальный для него конецъ. Онъ 
вупилъ у одного подпившаго рабочаго сундукъ съ вещами чуть-ли не за три бутылки 
пива; тоть, протрезвившись, сначала, расплакался, а потомъ нажаловалея капитану. 
Этоть послёдь]й велфль возвратить сундукь обобранному и не позволиль Мюллеру 
вынуть изъ него даже собственныхъ вещей, которыя онъ поторопился туда уложить. 
Ве остальные эмигранты только порадовались такому наказаню мошенника. 
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мила третьеклассныхъь пассажировь изъ руёъ вонъ плохо: ИМЪ 
почти не давали мяса; скупились даже на воду. Главною пи- 
щею служилъ картофель, капуста, хл5бъ и кофе. За съБетнымъ 
ходили на кухню выборные отъ группь, на которыя пассажиры 
разд®лились — кажется человЪкъ по 10-ти или по 15-ти ВЪ 
групп. Нельзя было избЪжать ссоръ при раздзлЪ пищи. Вромз 
всбхъ описанныхъ неудобствъ, въ цвишендекЪ развилось еще и 
воровство; мои знакомцы никогда не уходили всв вмЪстз на 
палубу, & всегда оставляли кого-нибудь изъ своихъ, караулить 
вещи, и между тЪмъ стоило караулащему чуть-чуть зазЪваться, 
глядь, что-нибудь и пропало. Черезъ недфлю ни у Розы, ни у 
Аннели не осталось ничего изъ жестяной посуды, которою также, 
вакъ и одбяломъ, должень перёдь отъ®здомъ обзавестись каждый 
третьеклассный пассажиръ 1). У иныхь ночью пропадали не 
только одфяла, которыми они были покрыты, но и подушка изЪ- 
подъ головы. 

Й кого только не было въ этомъ цвишендекЪ: всЪ герман- 
сыя племена имФли тутъ своихъ представителей; ЕромЪ н$мцевъ 
были туть евреи и русины, турки и итальянцы, греки и мадьяры 
ат. д. ит. д. Все это васелен1е копошилось, хлопотало, сс0- 
рилось, болфло, пьянствовало, горевало, веселилось и сплетвичало... 
Но главнымъ образомъ всЪ эти люди ждали чего-то, надЪялись 
на что-то новое, хорошее, которое непрем$нно встрЪтитъ ихъ 
въ Америк и все исцфлитъ, все поправить, все обновить, веЪмъ 
дастъ счастье!.. 

Во второмъ классф, гдз Зхала я, было много сходнаго съ 
т$мъ, чтб я наблюдала въ третьемъ, когда навзщала юнгферъ 
Люти и Розу. Было, впрочемъ, кое-что и другое. Во второмъ 
классв тоже ссорились и сплетничали, болфли, горевали и радо- 
вались, ждали и надФфялись, кавъ и въ третьемъ, но за то усло- 
вя жизни были совершенно иныя. Помзщеше было, если не 
роскошное, то, во всякомъ случаЪ, вполн$ удовлетворительное: 
каюты натри и на пять человъЕъ, съ хорошимъ чистымъ бЪльемъ, 
съ мягкими подушками и чистыми одЪялами и съ горничною 
для прислуги. Общая зала, вокругъ которой располагались КАЮТЫ, 
служила столовой. ВмЪстБ съ нами обфдаль экономъ корабля, 
Администращя ничего не жалфла на угощенье даже второго 
класса: у насъ каждый день появлялись либо фрукты, либо мо- 
роженое. Кофе давали съ хорошимъ молокомъ. Судя по второму 


1) Посуду эту и одвала обязательно покупать у пароходной компании. 
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классу, можно было предположить, что въ первомъ господствуеть 
настоящая роскошь; оно такъ и было на самомъ дЪлф. 

Какъ ни низокъ казался мн нравственный уровень пасса- 
жировъ третьяго класса, однако, я и тогда думала и теперь ду- 
маю, что тамъ было болфе челов ческаго вообще и больше чест- 
ныхъ людей въ частности въ сравнеши съ вторымъ классом. 
О первомь я не могу почти ничего сказать, потому что тамъ 
не была и ни съ вфмъ изъ пассажировъ этого класса не была 
знакома. Но туть, вокругь меня, какихъ только людей не было! 

Особенно остался у меня въ памяти одинъ, сытый съ виду, 
отставной пруссый офицеръ, вербовавпий акц1онеровъ для ка- 
кого-то предирлятя. Съ нимъ была на пароход$ жена, очень 
нарядная и разбитная; она страшно льнула къ одной недавно 
обвфнчанной берлинской парочкЪ: сыну и наслфднику богатаго 
мельника и его супруг. Этоть молодой человфкъ, получивъ н&- 
слЪдетво послф отца, продалъ свою мельницу, женился и отпра- 
вился почему-то въ Америку; кажется, онъ надфялся тамъ быстро 
разбогат$ть. За каждымъ обфдомъь онъ и его жена требовали 
шампанскаго, за которое платили въ три-дорога. Офицеръ съ 
женою пили его съ ними. Я не знаю, что сталось съ этою па- 
рою въ Америк. Въ той каютЪ, гдф я пом$щалась, Ъхали еще 
четыре женщины. Одна изъ нихъ была нЪкая дЪвица Штель- 
пель, особа уже пожилыхъь лфтъ; она была швейцарка и со- 
держала до сихъ поръ магазинъ бЪлья и модныхъ товаровъ въ 
БернЪ. Теперь она Ъхала въ Америку къ своему жениху, кото- 
рый, подобно длинному Мюллеру, за полгода передъ этимь пе- 
реправилея въ Нью-Горкъ, захвативъ кассу торговаго дома, гдф 
быль кассиромъ. И сама юнгферъ Штельпель, повидимому, не 
гнушалась барышами: она и на пароход5 завела бакалейную и 
мелочную торговлю лентами, воротничками ит п. Впрочемъ, 
въ концу первой же недфли путешествя погода испортилась, и 
юнгферъ Штельпель перестала выходить изъ своей каюты, гд® 
самымъ ужаснымъ образомъ страдала морскою болфзнью. 

Были на пароходв и вЪнекя барышни съ длинными шлей- 
фами и взбитыми прическами, да и мало ли кого и чего только 
не было. Были, между прочимъ, и чрезвычайно симпатичныя 
личности, не все только мошенники, дураки или же люди, стра- 
даюпие тфмъ нравственнымъ состояшемъ, которое наука опре- 
дВляеть выраженемъ ‹шога] шзапИу». Какъ разъ въ моей 
каютВ находились три дЪвушки, въ высшей степени скромныя и 
тих1я на видъ. Одна Жхала къ брату въ Нью-Аркъ, близъ Нью- 
Горка; другая въ С.-Франциско (Фриско, какъ сокращають аме- 
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риканцы) въ учительницы; третья къ жениху, пастору въ Чя- 
като. Эта послдняя, Лисхенъ, отличалась кавою-то необыкно- 
венно располагающею къ ней тихою и добродушно-насм$шли- 
вою веселостью. Она была съ острова Рюгена. Ея никогда 
не было слышно. Когда была дурная погода, она оставалась въ 
каютф и читала что-то, лежа на своей койкЪ; когда погода 
была хороша, она забиралась въ какой-нибудь дальн1й уголокъ 
на пэлубЪ и опять съ книгой. Я тоже мното читала, нанимая книги 
у корабельнаго библотекаря, онъ же и цирюльникъ въ услугамъ 
благосклонной публики. Вниги были большею частью нфмецк1я. Я 
утфшалась цёлую недфлю приключевями знаменитаго разбойника 
Ринальдо-Ричальдини; вс почти книги были безъ конца Е безъ 
начала и хотя он оть этого не много теряли, но это такъ и помз- 
шало мнЪ узнать, чфмъ окончились подвиги Ринальдо. Во вся- 
комъ случав, читать даже и такую дребедень было праятн%е, 
нежели страдать морскою болфзнью, что неминуемо случилось бы, 
еслибы я не проводила бурные дни лежа и убаюкивая свое 
сознате хотя бы и вздоромъ и на ладъ чичиковскаго Петрушеи. 

Лежаль самое лучшее средство противъ морской болЪзни, 
оть которой я такъ и осталась цфла, если не считать легкаго, 
очень непраятнаго впрочемъ, чувства тошноты и головокружения. 
Меня, однако, называли счастливицею, тавъ вакъ то, что проис- 
ходило, хотя бы въ нашей кают, превышало все, что я могла 
представлать себз о дЪйстви качки; но это вообще плохо под- 
дается не-медицинскимъ описашямъ, да и не завключаеть инте 
реса. | 

Въ числЪ пассажировъ были, между прочимъ, и поэтически- 
гаинственныя личности. Особенно выдавалась одна чета худож- 
НИЕОВЪ: МУЖЪ — ШАНИСТЪ, жена-—пЪвица; оба молодые, красивые, 
блфдные и задумчивые, но, къ сожалЪн!ю, въ высшей степени 
грязные и растрепанные, хотя одфтые далеко не бЪдно. Она 
всегла какъ-то неожиданно появлялись откуда-то и сидзли или 
ходили обнявшись и въ сторон отъ другихъ. Чаще всего ихъ 
видно было въ сумерки. На пароход ихъ прозвали «туманными 
людьми» — «@1е Мере]пепзеВеп?. Про нихъ шептали ромавиче- 
скую историю: онъ былъ будущий ген{й-композиторъ, & пока б5д- 
ный художникъ, перебивавиИйся кое-какъ уроками музыки, она 
дочь важнато австрийскаго сановника. У нея быль ОТЛИЧНЫЙ ГО- 
лосъ и она страстно любила музыку; онъ давалъ ей уроки му- 
зыки, влюбился вь нее, а она въ него. Они бЪжали почти безъ 
гроша, пресл$дуемые ея отцемъ, который, однако, не нагналь 
ихъ и только послаль ей велЪдъ свое прокляще. Имъ Аме- 
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рика казалась обЪтованной землей: она дасть имъ богатство и 
славу— любовью же и счастьемъ они и сами богаты. 

Ве на пароход$ ждали, какъ я говорила, чего-нибудь оть 
Америки: кто богатства, кто безопасности, кто славы, а кто и 
счастья. Молоденькая фрау Эрхарть Ъхала на встрфчу только 
счастью: въ Нью-ТорЕЪ ее ждаль мужь; къ нему везла она 
шестимЪсячнаго ребенка. Это былъ истый типъ германки: б№ло- 
курая, руманая, сильная, веселая. И что за здоровякъ былъ ея 
краснощеюй мальчикъ! 

Мн лично самое пр1ятное впечатлфе оставила семья Бран- 
дейсъ изъ Луисвилля въ Кентукки. Состояла она изъ пяти че- 
ловфкъ: отца, матери, двухъ взрослыхъ дочерей и подростка 
сына. Это были милые, образованные, скромные люди. 

Одна изъ дочерей была очень больна. Что у нея было, я не 
знаю, но она страдала какими-то нервными припадками, была 
очень худа и едва держалась на ногахъ. Она тоже проводила 
большую часть времени за чтешемъ; она была предусмотритель- 
нЪе меня и захватила съ собою достаточно хорошихъ книгъ, 
чтобы ихъ хватило на все время пере%зда. Познакомившись съ 
нею, мнЪ не приходилось больше обращаться къ корабельному ци- 
рюльнику. Много часовъ просиживала я также около ея кресла, 
толвуя съ нею о прочитанномъ и видфнномъ. Фанни Брандейсъ 
была хорошо знакома и съ той частью русской литературы, 
которая переведена на французсый, н$мецый и ангийсвй 
языки. Старикъ Брандейсъ былъ вполнЪ обамериканивиийсея н%- 
мецъ. Теперь они возвращались домой, пропутешествовавъ около 
года по Швейцарии и Итали. Познакомившись съ Брандейсами 
на пароход, я продолжала знакомство и впослфдетви. 

Жизнь на пароходф векорф сложилась совершенно правильно 
и вполнЪ однообразно. Общество сходилось за завтракомъ и об%- 
домъ, но казалось, что особенно весело пассажирамъ было по ве- 
черамъ на палубЪ въ хорошую погоду. Пожилыя дамы чинно 
разсаживались, гдБ кто могъ, и работали, толкуя о погодЪ, на- 
рядахъ и потихоньку сплетничая. Молодежь обоего пола устраи- 
вала, вокальные концерты. Пожилые и часть молодыхь мужчинъ 
играли въ карты, а по временамъ, подъ предводительствомъ эко- 
нома, исчезали въ какихъ-то недоступныхь дамамъ преисподнихъ, 
гдЪ и учиняли небольшие кутежи, причемъ тЪ, у кого были 
свои дамы, вдругъ неожиданно появлялись на палубф съ бока- 
ломъ шампанскаго или стаканомъ пунша и угощали своихъ 
женъ, дочерей, сестеръ или невЪсть. О томъ, какь проводилъ 
свое время первый классъ, я, какъ уже упоминала, ничего не 


РОДЪ ВЪ АМЕРИКЪ. 633 


знаю. Иногда только на нашу часть палубы являлись оттуда 
как!е-то франты и пересмЗивались съ вЪнскими барышнями, вотъ 
и все; да еще уратаномъ проносилась въ трей классь одна 
чета: очень толстая и немолодая уже дама съ очень молодымъ 
и худымь мужемъ. Въ нашемъ класс сплетничали, что онъ 
быль только-что начавиий свою карьеру профессоръ философии, 
когда она вдругъ бросилась ему на шею со всзмъ своимъ 00- 
галствомъ, и онъ нашелъ болЗе удобнымъ жениться и кататься 
какъ сыръ въ масл$, чБмъ вести полную треволнен!й плохо- 
оплачиваемую жизнь приватъ-доцента швейцарскаго универси- 
тета. Они теперь Зхали для устройства образцовыхь фермъ. и 
для введен!я сыроваревя близъ С.-Франциеко и везли съ собою 
человЪкъ двЪнадцать рабочихъ, сыроваровъ, которыхъ и ходили 
навЪ шаль въ третьемъ класс$. 

За исключенемъ нфеколькихь бурныхъ дней въ началЪ вто- 
рой недфли пути, погода все время стояла великол$пная. Въ про- 
должене нашего путешествя на «Фризи» вообще ничего 060- 
беннаго не произошло. | 

Я часто навзщала юнгферъ Люти. Она по цФлымъ днямъЪ 
сидфла на палуб$, закутанная въ красное одфяло и съ фанта- 
стической повязкой на головф. Она молчала и мечтала; только 
глаза, ея, по мфр% приближешя нашего къ Америк%, блистали 
все ярче какимъ-то пророческимъ блескомъ. БЪ$дная „Люти, не 
иног1я изъ ея надеждъ осуществились въ Новомъ СвЪтЪ! 

На двфнадцатый день по выЪзлЪ изъ Гавра мы оказались 
въ виду Нью-Горка. ВеБмъ уже усп®лъ надоЪсть пароходъ, воЪ 
рвались на землю; & между т%мъ, на морЪз были по временамъ 
минуты съ чудными впечатлФ ями, неизгладимо вр®зывавши- 
иися въ память. Особенно хорошо бывало мнЪ, когда ничто 
не мфшало наслаждаться велиЧемъ безбрежной водной степи. 
Небо и море, море и вебо! Яркое солнце, бЪлыя, какъ снЪж- 
ныя хлопья, облака, бфлая и легкая какъ пухъ пЪна на яркихъ 
зеленовато-синихЪъ волнахъ, прозрачныхь и темныхъ въ одно и 
то же время. 

Начинаеть темнЪть: солнце окунается въ море. ПослФдняя 
дальняя волна, послфднее дальнее облако едва-едва окрашены 
розовымъ блескомъ; а тутъ, оБоло корабля, мракъ уже сгустился. 
Вфтеръ свЪжфетъ, волны становятся все крупнФе и, вздымаясь, 
распадаются на тысячи струй, принимая самые сказочные образы: 
вонъ русалки вынырнуяи изъ глубины и играють ВЪ ВОДахъ, 
пользуясь ночною мглою; вонЪъ иИЗЪ яркой енфжной пЪвы высу- 
нулась бфлая рука и манитъ, манитъ... вонъ показалась голова 


Томь ГУ.—Августь, 1881. | 41/12 


634 ВЪСТНИКЪ ЕВРОПЫ. 


съ длинными темными косами, на которыхъ зеленфеть вЪнцомъ 
морская трава... Лазурь неба становится ‘все темнфе и темн%е, 
_ море кажется совс5мъ чернымъ, только пфна на хребтахъ волнъ 
отливаеть серебромъ, да около самаго парохода все ярче и ярче 
вспыхивають разноцвфтными огнями ‘несмтныя тысячи фосфо- 
рическихь искръ. Воть онф и за пароходомъ, и впереди, и всюду, 
онъ врЪфзывается въ пучину огня... волны льють цфлые потоки 
мягкаго, ласкающаго, н5жащаго глаза свЪта. Не оторваться, 
кажется, оть моря!.. цфлые часы проходять: оно все то же, 
каждое мгновен1е причудливо м%няясь! А далекое небо—темно- 
синее и только ярко блещуть на немъ громадных, точно тепло 
льющя звЪзды... только надъ моремъ онф такъ велики, такъ 
блистаютъ, такь чудно прекрасны! 

Но пришель и этому наслаждению конецъ; какъ-то безумно- 
радостно раздался крикъ: «земля, земля!» Впрочемъ, посл этого 
крика пароходъ еще’ долго летЪль на всфхъ парахъ. Наконецъ, 
онъ пошелъь тише, потомъ совсфмъ остановился, и стало слышно 
вакъ спускаютъ якорь. Было часовъ одиннадцать вечера; никто 
не ложился, всЪ ждали чего-то, хотя знали, что сойти съ паро- 
хода можно будеть не раньше слФдующахго дня. Но воть что-то 
ударилось о борть корабля, вс суетятся, и на палубу всходить 
причаливпий только-что лоцманъ; воть опять каве-то глух!е 
удары: разъ! разъ!.. Это бросаютъ внизъ, въ лоцманскую лодку, 
тюки съ почтою изъ Европы. За лоцманомъ причалили и в30- 
шли на пароходъ американсме таможенные чиновники. Они по- 
именно переписали всфхъ насъ и потребовали объявлен!я какой 
У кого багажь и сколько. Окончивъ перепись, чиновники уъхали; 
мы увидфлись съ ними опять на слёдующее утро, когда багажь 
напть былъ выгруженъ на пристань. Относительно ихъ, могу 
сказать, что они со всфми были и любезны, и вЪжливы. 

Мало кто спаль въ эту ночь на пароходЪ. ВеБмъ казалось 
странной неподвижность корабля; нФкоторыхъ, съ трудомъ при- 
выкшихь къ качкЪ, начинало теперь тошнить’ оть остёновки. 
На утро лоцманъ провель насф въ нью-10рЕсвую гавань. Это 
одна изъ величайшихь гаваней въ мрф—и море, и городъ въ 
одно и 10 же время—множество огромныхъ судовъ какь будто, 
однако, терялись въ почти безбрежномъ пространств залива. 

Быль бурный день: волны громоздились въ настоящя горы 
сизо-сине-зеленыя; по небу съ неимовёрною быстротою мчались 
тоже темныя сизо - зеленыя тучи, подернутыя  черною дымкою. 
Иногда гнавпияся другъ за другомъ по темно-синему небу зло- 
вЪиия, темныя тучи влругь вспыхивали сбоку или енизу багро- 


ГОДЪ ВЪ АМЕРИКЪ. 635 


вымъ пламенемъ, не. то молшей, не то затерявшимея ио не- 
извЪетно почему забфжавшимъ сюда солнечнымъ лучемъ. 

Мало-по-малу вдали начали вырфзываться берега съ темнзю- 
щими на нихъ здан!ями. Потомъ рамки картины съузились, и 
все ярче и ярче начали выступаль на ней б$лыя и красныя 
кирпичныя здав1я фабрикъ съ высокими трубами; дальше безко- 
нечно длинные, грязные, торговые склады; еще дальше-чистень- 
кя дачи, тонупия въ зелени. 

Но воть и Хобокенъ, пристань, гдф спустять на землю пас- 
сажировъ нерваго и второго класса. Пароходъ покачивается все 
тише, вдругь врикъ: «30р», и пароходъ остановился. 


Ш. На берету. 


Мы были у пристани: она ‘представляла длинную деревян- 
ную крытую плалформу, около которой помфетилось бы еще пять 
такихъ же огромныхъ судовъ какъ «Фриз!я»>. Плалформа была с8- 
жени на три ниже пароходной палубы. Тотчасъ было устроено 
н®сколько еходней, какъ для людей, такъ и для спуска вещей. 
Между пассажирами поднялась невообразимая суматоха. Палуба 
съ ранняго утра была загромождена сундуками, чемоданами и 


‘ящиками. Вругомъ нихъ теперь куча людей суетилась, кричала 


и толкалась. Внизу на пристани также толпился народъ. Т$ изъ 
путешественниковъ, которые не были заняты вещами, тЪенились 
у борта. Мноме старались высмотрёть тЪхъ, кто долженъ быль 
встрЪтить ихъ. Г-жа Эрхарть торопливо проталкивалась впередъ, 
едва, не падая подъ тяжестью своего шестим$сячнаго сына Гер- 
мати. «Вонъ мой мужъ! — кричала она,—вВонъ, ВОНЪ!» И БИВала 
ему и выше головы поднимала ребенка. Длинноволосый, широ- 
колицый, блёдный, но довольно красивый мужчина въ широко- 
полой сВрой войлочной шляп$, посылалъ ей отвфтные кивки и 
поцфлуи рукою. Блфдные ‹ Меретепзевеп», обнявшись, стояли 
у борта; ихъ никто не ждалъ, никто не встрЪчаль. Вакъ только 
сообщене съ берегомъ окончательно устроилось, они каЕЗ-то рас- 
таяли въ толп%. Вонъ толстая жена ученаго философа-сыровара 
объ руку съ своимъ н®жно-болёзненнымь мужемъ: она то суе- 
тится на пристани около своего. безчисленнаго количества сун- 
дуковъ, довольно безцеремонно” спускаемыхъ матросами съ ко- 
рабля на дебаркадеръ; то, бросая мужа, стремглавъ мчится на- 
залъ на пароходь и объ чемъ-то горячо толкуеть. съ толпой 
швейцарскихъ рабочихь, которыхъ везеть ВЪ С.-Франциеко. — 
Лисхенъ, все такая же блЬдная, тихая и шутливо-ласковая, 
41* 
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стоить на палубЪ около своего чуть виднаго сундучка. Ее тоже 
никто не встрфтилъ. Ей предстоить еще долёй путь прежде, 
нежели она увидить дружеское лицо; но за тотамъ, въ Чикаго, 
ее ждетъ хотя однообразная, но честная труженическая жизнь... 
съ Богомъ, Лисхенъ! Г-жа Штёльпель бЪтаеть въ страшномъ без- 
покойств$ за свои сундуки, въ которыхъ скрыты модные товары, 
объявленные ею таможеннымъ чиновникамъ домашнею утварью. 
Ей ужасно страшно: ей придется уплатить громадный штрафъ, 
если ящики откроютъ. Она все ищетъ какого-то таможеннаго, Еъ 
которому у нея есть письмо; онъ одинъ можеть спасти ее. Чи- 
новникъ наконецъ найденъ, какое счастье! Ве двЪнадцать сун- 
дуковъ безъ осмотра помфчаются мфломъ. Ящики семьи Брая- 
дейсъ почему-то очень тщательно осматриваются. Что касается 
меня, то я никакъ не могу отыскать своего багажа, да, и нужно еще 
попросить, чтобы меня переправили на эмигрантскую половину 
для того, чтобы я могла высадиться со своими спутницами въ 
самомъ Нью-ЮрЕЪ. МнЪ вовсе не хот№лось разставаться, хотя бы 
и на нЪФсколько часовъ только, съ юнгферъь Люти и Розой—9то 
было бы очень неудобно какъ для нихъ, такъ и для меня. На- 
конецъ, все устраивается: багажь найденъ, помЪченъ мфломъ и 
отправленъ на «черную половину». МнЪ поминутно встр$®чаются 
спутники изъ второго класса, которые прощаются и другъ съ 
другомъ, и со мною, желая и мнЪ, и другимъ счастья и удачи 
въ новой родинф. Проводивъ тел жку съ багажемъ, куда было 
нужно, я вернулась на чистую половину попрощаться съ семьей 
Брандейсъ. Опять пожеланья счастья, размфнъ адресовъ, об%- 
щаня писать. Наконецъ, я совсъмъ перешла къ эмигрантамъ. 
Тамъ, на той части пристани, куда спустили’ ихь вещи, меня 
ужаснули кучи громадныхь холщевыхъ мфшковь, ворохи одежды 
и всякой рухляди и безчисленное множество сундуковъ веЪхъ 
видов, цвфтовъ и размровъ. Между ними, за ними и на нихъ 
копошится и хлопочеть шумный людской муравейникъ. У веъхь 
выражается на лицф, такъ или иначе, ожидаше и довольетво; 
недавня ссоры и невзгоды забыты; всЪ какь будто говорят: «НУ, 
слава Богу! воть мы и на мфсть, въ Америк!» 

Насъ пока съ пристани еще не выпускали, потому что эми- 
грантовъ высаживають не въ Хобокен, а перевозятъ въ самый 
городъ на небольшихъ пароходахъ, въ такъ-называемый <«Кэсгль- 
Гарденъ» на томъ берегу рёки и гораздо выше по. течентю. 
Намъ пришлось очень долго ждать нашей очереди для пере- 
правы, которая совершалась чрезвычайно медленно, а пассажи- 
ровъ было болфе 700 челов%къ. Перевозные пароходы можно 
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тами, чЪмъ пароходами. Они были въ два этажа СЪ СЕЗМЬЯМи 
вдоль борта и по средин$. На скамьяхъ и на самой палубЪ въ 
перемежку съ узлами и ящиками сидЪлъ, стояль и лежалъь 
народъ. ДЪти, которыхъ откуда-то появилось вдругъ множе- 
ство, кричали въ десятки голосовъ, прося Жесть. ВеБмъ, впро- 
чемъ, хотфлось пищи и отдыха, и воцарившееся-было спокойное, 
полное надеждъ душевное состояе начинало мало-по-малу зал 
мзняться недовольствомъ с0бой и другими, Забылось недавнее 
счастливое настроене; у везхъ была одна мысль: кавъ бы по- 
скор%е. переправиться; вс$ толкались впередъ, начинали даже 
раздаваться гнЪФвные и нетерп$ливые возгласы, 

Пристань, оть которой отходили р%чные пароходы, предетав- 
ляла продолжен!е главной пристани; нужно было только пройти 
довольно большое пространство подъ тёмъ же громаднымъ дере- 
вяннымъ навфсомъ, которымъ прикрыть быль дебаркадеръ вто- 
рого и перваго классовъ. Пока я хлопотала о перезозк$ моихъ 
вещей, часть эмигрантовь уже успвла узхать. Тфмъ не менЪе, 
я застала еще страшную давку. Фрау Фишерь съ семьей была 
еще здЪсь, также какъ Анна и Бабетли, но Френели уже давно 
печезла съ новымъ женихомъ. Юнгферъ Люти, сидя на какомъ-то 
узя%, задумчиво и грустно всматривалась въ р»зку. Я очень уди- 
вилась печальному виду моей праятельницы и спросила ее о томъ, 
что могло ее растревожить. 

«Асв, Нефе Мадаше!— отв$чала она:— я ‚боюсь, что Аме- 
рика вовсе не такая новая страна, каЕЪ мы себЪ воображали... 
посмотрите-ва вонъ-туда!> Она; указала вправо на двухъ жен- 
щинъ съ лотками, робко предлатавшихь что-то на продажу. Я 
подошла къ одной, потомъ въ другой: первая продавала полу“ 
гнилые апельсины, вторая —засохиие и заплеснев$лые пирожки. 
Никто ничего не повупалъ у нихъ. У обфихъь женщинъ были 
печальныя лица съ грубыми и некрасивыми чертами; у одной 
быль подбить глазъ. Отарье, надфтое на нихъ, было изорвано и 
грязно. Я. вернулась въ юнгферъ Люти въ сквернЪйшемъ рас- 
положени духа. «Видите ли, продолжала она нашептываль 
мнЪ: —толпа такихъ нищихъ проводила насъ до корабля въ Гавр, 
и т%-же нище встрёчають насъ здфеь; а вВдь мы, по НАСтОЯ- 
щему, и на берегу еще не были. Й какъ бы хороши ни были 
ихъ города, кажь бы все ни @яло въ нихъ роскошью и доволь” 
ствомъ, и даже если я сама разбогатью, я все-тави скажу, что 
и здфеь справедливости нЪтЪъ, что и здЪеь люди не равны!.. даже 
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еслибы во всей АмерикБ и были только эти двЪ несчастныя 
бабы!.. А какъ вы думаете, вЪдь есть еще навфрное не одна?›.. 

Не знаю, какъ бы я стала утБшать мою опечаленную прия- 
тельницу; мн$ не дали отвфтить ей ни слова носильщики, кото- 
рые въ эту самую минуту подхватили наши вещи и понесли 
ихъ на пароходъ. Весь перезздъ длился около получаса. Когда 
мы добрались до средины рЪки, кто-то изъ пассажировъ, уже 
бывавийй въ Нью-ТрЕкЪ, указаль намъ болыпую блую крышу 
куполомъ, ярко выдфлявшуюся на темномъ фонф здав!й на томъ 
берегу, къ которому мы направлялись. «Это — Кэстль-Гарденъ, туда 
насъ привезуть и оттуда уже выпустять тфхъ, кто захочеть 
уйти, & кто не захочетъь, можеть переночевать,—разсказывалъь 
пассажиръ. Тамъ и работу предлагаютъ и всяюе припасы про- 
даютъ». 

Наконецъ, мы пристали къ Костль-Гардену. Это огромное 
круглое здавле, состоящее изъ большой залы на подобе манежа 
съ отдфленями, окруженное безчисленнымь количествомъ кладо- 
выхЪ, клтушекъ и корридоровъ. Раньше, нежели насъ провели 
ВЪ залу, наши вещи положили въ какую-то клфтушку и выдали 
намъ нумера на обратное получеше ихъ. Потомъ насъ’ куда-то 
толкнули, и мы цфлымъ стадомъ принялись тфениться впередъ 
между двумя рядами периль, ведшихьъ въ залу. Наконецъ, толиа 
донесла насъ до какого-то возвышеня со столомъ, за которымъ 
сидЪлъ не то приказчикъ, нето чиновникъ. Онъ записаль наши 
имена, зваше, нащюональность, лЪта, число и годъ высадки. По- 
сл этого, мы очутились на свобод$, внз огорожи, въ самой 
зал Кэстль-Гардена. Тутъ вибрвые можно было свободно вздох- 
нуть и оглянуться. Зала была окружена деревянными некраше- 
ными сосновыми ст$нами, на нихъ красовались огромныя вы- 
вЪски всевозможныхь яркихъ цвЪтовъ и на всЪхъ европейскихъ 
ззыкахъ, даже по-русски везд$ стояло: «работа, работа! на вы- 
годныхъ усломяхъ!> ВывЪфеки эти залфзали и на потолокъ, под- 
нимавиййся сводомъ. По угламъ ‘залы ‘были устроены лавочки 
на подобйе нашихъ третье-классныхъ жел5зно-дорожныхъ буфе- 
товъ. Кое-гдЪ стояли четырехъ-угольныя будки съ тусклыми окнами 
и надписями: Теестарь, Роз{-ой се и т. п: Мы были очень го- 
лодны. Юнгферь Люти купила въ одномъ изъ буфетовъ хлба 
и кофе; послфды!Й оказался отвратительнымъ цикорнымъ взва- 
ромъ; хлБбъ быль недопеченъ ‘и черствъ. Пока мы, за неим*- 
вемъ лучшаго, уничтожали и эти припасы, зала мало-по-малу 
начинала пустфть. РаздававиИйся въ ней шумъ и  ‘говоръ сти- 
хали, движен!1е людскихъ группъ уменьшалось, яенЪфе стали слы- 
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таться отдёльные голоса. По временамъ раздавалось рЪзко произ- 
несенное имя. Имя всяый разъ было другое, но голоеъ тоть 
же. Я спросила кого-то, что это значить? МнЪ отвЗтили, что 
это вызывають тёхъ, кого пришли отыскивать родные, или зна- 
комые, или кому есть письма. Люти была вполнз увЪфрена, что 
брать ее ветрЪтитъ. Мы стали прислушиваться внималельнЪе. 
«Элиза Люти! въ тремй разъ вызываю». «Н1ег, Шег!» врикнули 
уы въ одинъ голосъ. Юнгферъ бЪгомъ пустилась ЕЪ возвыше- 
нию, гдз стоялъ ВЫЕлИКавиий. Черезь минуту она вернулась съ 
письмомъ въ рукахъ и недовольнымъ лицом: «Не могъ прЁхать! 
Каково! Восемь лЪть не видфлись!» Она чуть не плакала. 

— Что онь вамъ пишетъ? — спросила я. 

— Что? чтобы я... да воть узнаете, потомъ разскаву, те- 
перь некогда... Пойдемте поскор%е, пошлемъ ему телеграмму, 
что сегодня же выззжаемъ отсюда, & сначала справимся 0 ча- 
сахъ отхода поЪздовъ. | 

Разспросивъ у одного изъ служащихь о всемъ томъ, что НАамъ 
необходимо было узнать, мы рЬшили; что отправимся въ Фила- 
дельфлю въ тоть же вечеръ съ скорымъ пофздомъ, гд приходи- 
лось заплатить долларомъ больше съ челов®ка, въ сравнени съ 
пънами медленнаго эмигрантсваго пофзда, который шелъ раза 
въ четыре тише и гдЪ намъ пришлось бы провести всю почти 
ночь въ набитомъ биткомъ вагонЪ, между тЪмъ, какъ Въ ско- 
ромъ пофздЪ было всего два съ половиною часа зды. Узнавъ 
объ отходь поЪзздовъ, мы составили телеграмму и хотЪли уже 
отправлать ее, когда намъ объявили, что пятнадцаль словъ стоять 
долларъ (окозо 5 франковъ). Юнгферъ Люти чуть не подра- 
лась сь телеграфистомъ за’ такую дороговизну. Она и посл5 
увЪряла, что насъ надули. Но длаль было нечего, и пришлось” 
таки уплатить долларъ за нашу телеграмму, въ которой мы нал 
значали свой прБздъ въ Филадельфию въ восьми часамъ вечера 
того же дня. Теперь оставалось еще получить вещи и добраться 
до вокзала, находившагося чуть не на другомъ конц города. 
Вдруть юнгферъ исчезла ‘въ толп; и я осталась одна СЪ Розой, 
которая уже начинала пищать 0 томъ, что тетка навЪФрно заблу- 
дится и больше никогда насъ не найлетъ. Поиски наши въ те- 
чен!е получаса во всемъ Кэстль-Гарденз были тщетные, ни ВЪ 
зал%, ни въ корридорахъ ея не оказывалось. Я р№шила, наконецъ, 
что самое разумное, что мы можемъ сдЪлаль-—это УеБсться на 
своихъ узлахъ, на томъ самомъ мфстф, гдЪ ихь сложила сама 
юнгферъ ‘и ждать; & если она и ТУТЪ не скоро вернется, то, 
заявивъь о ея исчезновев1и вэстль-гарденской администращи, с8- 
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мимъ отправиться въ городъ и отыскать ночлегь, оставивъ свой 
адресъ здфеь въ бюро. Признаюсь, что хотя я привыкла уже къ 
многимъ ея странностямъ, однако, исчезновен!е ея начинало и 
меня безпокоить. 

Пока мы, сидя на сундукахъ своихъ, ожидали ее, къ намъ 
вдругъ подошель одинъ изъ бывшихъ второ-классныхъ пассажи- 
ровъ, галицый еврей, и спросилъ насъ, не въ Филаделью ли 
мы Фдемъ. По утвердительномъ отвфт%, онъ попросилъ насъ взять 
съ с0бою молоденькую дфвушку, землячку его, не знавшую ни 
слова, по-английски и Зхавшую въ Филадельф!ю къ роднымъ или 
знакомымьъ, уже не помню. Мы согласились, и еврей привелъ 
дЪвушку. Черезъ часъ томительной скуки и безпокойства, юнг- 
феръ вдругъ очутилась передъ нами. Ее сопровождалъь очень 
высовлй, худой, пожилой господинъ, въ цилиндр? и перчалкахъ. 
Лицо юнгферъ с1яло, я было-приготовилась здороваться съ незна- 
вомцемъ, вообразивъ, что это ея братъ, какимъ-нибудь образомъ 
очутивиИЙся здЪеь, несмотря на свой отказъ пр1Ъхать, но Люти 
не дала мнЪ выговорить ни слова, а заторопила насъ: 

— Ну, теперь скорЪе, скорфе въ путь! Этотъ господинъ по- 
можетъ намъ во всемъ. 

— Да вто же это? — спросила я ее шопотомъ, пока незна- 
комець и мы сами торопливо разбирали по рукамъ вороха сво- 
ихъ узловъ и мфшечковъ. 

— 910 членъ нЪмецкаго общества для помощи прУзжаю- 
щимъ эмигрантамъ, — также шепотомъ отв%чала мн% Люти.— Брать 
прислалъь мн$ адресъ общества, и я ебЪгала туда и воть при- 
вела... 

— Скорфе, скор%е! —торопилъ насъ нашъ покровитель, —а не 
т0 опоздаемъ, вокзалъ далеко, теперь же скоро половина пятаго, 
выфзжать изъ Нью-орка нужно въ половинф шестого. 

Мы мигомъ собрались и вытребовали свои сундуки изъ кла- 
довой, гдз они были; носильщики сложили ихъ на телЪжку и 
быстро покатили ее по Костль-Гардену и вонъ изъ него въ 
сторону, противоположную той, черезъ которую мы вошли. Все 
Это взяло очень немного времени; минуты двф-три, и наши вещи 
уже громоздились на высокой двуконной фурф. Поверхъ ящи- 
ковЪ посадили насъ, и воть фура катится, грохочеть и прыгаетъ 
по мостовой. Нашъ покровитель сидфль рядомъ съ фурманомъ 
на облучкЪ; ему было, по всей вЪроятности, удобнЪе, чфмъ 
намъ на сундукахъ, гдЪ р®шительно придержаться не за что 
было при толчкахъ. 


Мы Фхали быстро. по гразнзйшимъ закоптЪлымъ прибреж- 
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нымъ улицамъ и по еще болфе грязной, засоренной углемъ и 
всякимъ мусоромъ, нич$мъ не отгороженной отъ р5ки мостовой. 

Наконецъ, миновавъ не десятки, & цфлые сотни всевозмож- 
ныхъ дебаркадеровъ и желЪзно-дорожныхь и пароходныхъ, мы 
круто повернули налФво къ рёЕБ и въЪхали куда-то на гряз- 
ный, огромный дворъ, отдёленный чугунной рЬшоткой отъ улицы. 
Фура остановилась. 

«СлЪзайте и скорфе идите брать билеты», сказалъ намъ 
членъ общества покровительства нзмцамъ; потомъ онъ подозвалъ 
какого-то служащаго и поручилъ ему указаль намъ кассу. Мы 
съ трудомъ слЪзли и тотчась побъжали за билетами. Пока мы 
были заняты этимъ, нфмецъ отправилъ наши вещи въ товарное 
отдфлен!е, гдз мы и нашли ихъ уже взв5шенными и пом$чен- 
ными. Указавъ намъ, какъ и куда идти, напть покровитель рас- 
простился съ нами и не захотьль взять отъь наеъ ни грошемъ 
болЪе того, что онъ заплатилъ фурману. Мы сказали ему отъ 
души искреннее спасибо и потомъ отправились, волЪдъ. за густою 
толпою пассажировъ, шедшихъ къ двери, указанной и намъ. Я была 
увЪрена, что воть мы сейчась войдемъ въ вокзалъ, дойдемъ до 
платформы, сядемъ въ вагонъ и пофдемъ, — оказалось вовсе не то: 
намъ нужно было пройти еще нзсколько дворовъ, крытыхъ высо- 
кими крышами безъ потолковъ и мощеныхъ длинными, неровными 
досками, & потомъ мы вышли къ рЪЕЪ на пристань, передъ &о- 
торою разстилалось широкое, какъ море, водное пространство, 
противоположный берегъ былъ едва виденъ. 

На пристани толпился народъ между экипажами, фурами и 
тяжело нагруженными возами. Лошади бились, ржали; — извощики 
ругались; шумъ и хлопотня были невообразимые. Толпа пасса- 
жировъ, и въ томъ числЬ мы, т$енилась молча. Наконецъ вдали 
показалея приближающийся параходъ или, скорзе, плаву й домъ, 
изъ короткой трубы котораго клубами валилъ бфловатый густой 
дымъ. Наконецъ, пароходъ причалилъ. Онъ оказался Еры- 
тымъ паровымъ плотомъ въ два, отдЪленя. Въ одномъ умЪФстились 
фургоны, въ другомъ пассажиры. 

Пассажирское отдфлеше представляло шировй корридоръ, 
открытый съ обоихъь концовъ, вдоль стфнъ его были скамьи, съ 
отдфльнымъ, отгороженнымъ для каждато человЪЕа мЪстомъ. 

Ни машины, ни прислуги не было’ видно. Мы ус$лись на 
м%ста, поставили передъ собою вещи, и дивище тронулось въ 
путь. Публика, самая разнокалиберная по одежд и цвфту лицъ, 
чинно и молча сидёла. Кто не нашелъ м$ета— стояяъ. Царили 
полная тишина и порядокъ. Около меня помфщалась сморщен- 
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ная, старая, бЪдно-одЪтая мулатка. Она вошла, когда всЪ м$ета 
уже были заняты, и остановилась-было у входа, но молодой, хо- 
рошо одЪтый господинъ, сидЪвпий овБоло меня, увидалъ, что стоить 
женщина, тотчаеъ всталъ и уступиль ей мъсто. Она кивнула ему 
головой, — пробормотала «{Папк’ее!> ‘и сЪла, не стфеняясь. 

Пере$здъ ‘длился около четверти часа, послЪ чего мы при- 
чалили къ пристани, точь-въ-точь такой, какъ та, оть которой 
отъфхали; за профздъ съ нась ничего не взяли. Опять за тол- 
пой мы прошли черезь большой, крытый и мощеный деревомъ 
дворъ и очутились въ огромномъ, роскошномъ желЗзно-дорож- 
номъ вокзалЪ. Оказалось, что отхода пофзда нужно ‘ждаль еще 
около получаса. Ббльшая часть публики помЪстилаесь тутъ. же 
вЪ залЪ. Въ сторонЪ были накрыты блистаюпце чистотою столы. 
Мы справились, есть-ли уборная. Намъ указали на бововую 
залу, гдЪ къ намъ на встрфчу тотчасъ вышла съ веселымъ ви- 
домъ опрятно и даже щеголевато одфтая молодая негритянка, 
спрашивая, ч$мъ можеть служить намъ. Мы заявили желанье 
умыться и причесаться, внутренно содрогаясь при мысли о томъ, 
чего это будетъ стоить, до того роскошны были зеркала и ме- 
бель этой дамской комнаты. На многихъ французекихъь и н%- 
мецкихъ желфзныхь дорогахь въ помфщеняхъ, похожихъ на 
сарайчики, съ каждаго пассажира берутъ за одно умыванье не 
мене франка. Оказалось, что туть мы имфемъ право всфмъ 
пользоваться даромъ, и въ вашей волЪ дать или нЪФтъ что-нибудь 
негритянкЪ. НЪеколько данныхъ нами центовъ !) заставили ее 
очень любезно поблагодарить насъ съ веселой улыбкой, при ко- 
торой ярко блеснули ея зубы, бЪфлые и чистые какъ слоновая 
кость. 

Но воть звонокъ. Мы заторопились, желая занать удобныя 
мъста въ вагонЪ. Беря еще на той пристани билеты, я н%еколько 
разъ протвердила кассиру: < та <]аз$!», такъ-какь презрЪннаго 
металла у всЪхъ насъ имфлось очень немного. Кассиръ, ничего 
не отвфчая, выдаль мнЪ три билета, но на нихъ не было обо- 
значено класса, что очень удивило меня. Мы вышли изъ вокзала; 
ни платформы, ничего. подобнаго. не было: мы снова очутились 
на крытомъ двор$, гдЪ пришлось пробираться впередь между 
рядами поЪздовъ. И здесь не было видно служащихъ: никто не 
спрашиваетъь билетовъ, никто ничего не запрещаетъ, ни давки, 
ни безпорядка нфть, но и указать куда идти— некому... А, вонъ 
стоить какой-то высовмй человЪкъь въ синей формЪ съ свтлыми 





1) Долларъ имЪфеть сто центовъ, 
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пуговицами и въ фуражеВ съ галуном. Мы подошли къ нему: 
«ГдЪ поЪздь въ Филадельфию? > Онъ молча указалъ намъ бли- 
жайций рядъ вагоновъ направо. Мы прошли вдоль всего ряда; 
нигд% классь на вагонахъ не обозначенъ, также какъ и на би- 
летахъ; всЪ вагоны съ виду одинаковы. Откуда-то появилея кон- 
дукторъ; мы показали ему билеты, чего онъ, впрочемъ, не требовалъ; 
онъ открылъ дверцу перваго попавшагося вагона. И здЪеь насъ 
поразила, роскошь. Скамьи на двухъ челов къ каждая, магкя, на 
пружинахъ, обиты зеленымъ трипомъ. На потолкахъ и стЪнкахъ 
вездЪ фрески и позолота; въ одномъ конц вагона небольшая 
дамская уборная съ зеркаломъ, умывальнымъ столомъ и проч. 
Противь уборной небольшое открытое отдфлен1е съ фильтромъ, 
гдЪ содержится ледяная вода для питья; передъь нами рядъ до? 
рогого стекла стакановъ. Въ другомъ концЪ вагона уборная для 
мужчинъ. | } 

Пофздь двинулся. Вагонъ быль на двЪ трети полонъ публи- 
кою, когда мы вошли; уже на ходу несколько десятковъ чело- 
вфкъ еще вскочило въ вего и заняло остальныя мъета. У веБхъ 
пассажировь откуда-то вдругь ‘появились тазеты и вниги, ни 
слова не было слышно, раздавался только шумъ и грохоть поЪзда. 
Минутъь черезъ десять по отъЪздЪ, на веемъ ходу, въ вагонъ 
вошель разнощикь съ съБстнымъ: сандвичами и коробочками 
пирожныхъ и конфектъ. Тотчасъ за нимъ явился и другой съ 
кипою газеть и книгъ, которыя онъ сталь молча класть по дВЪ 
на каждую скамью, гдЪ сидзли пассажиры. Одфливъ веъхъ, 
причемъ запась его далеко не истощилея, онъ отправилея въ 
слвдующ ватонъ. Торговець съ съЪстнымъ еще остался; почти 
вс$ покупали у него что-нибудь. Меня’ больше занимали книги, 
и я стала разсматривать т$, которыя были положены около меня 
— оказались каве-то романы. Я ©ъ любопытствомъ наблюдала 
за тЪмъ, что дфлають друйе пассажиры: иные просматривали 
книги и газеты, друге не обращали вниманя на нихъ и читали 
свое. Черезъ. полъ-часа книгопродавець вернулся и началъ с0- 
бирать свой товаръ; два господина купили газеты, одна дама 
взяла книгу. Собравъ свое’ имущество торговець ушель и не 
возвралцалея больше. Товарищь его съ съЪетнымъ тоже ушелъ. 

Но теперь мы выфхали не только за городъ, & и за пред- 
мЪстья; пофздъ мчится неимовфрно быстро съ какими-то неиз- 
вЪстными въ Европ скачками и толчками. Я все жду появления 
богатой американской природы; — можеть быть, близость города 
мъшаеть ей развернуться во всей красе$ съ ея цвфтущими хол- 
мами, быстрыми потоками и густыми лесами? Я вглядываюсь И 
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въ даль, и въ близь.... но, увы, остается все то же, что и при 
выЪздЪ... Да неужели же это Америка? Это плоское болотистое 
пространство, точно около Петербурга, только дачныхъ домовъ 
меньше и они б$дн%е на видъ... и все такъ блЪдно, такъ сфро, 
такъ мертво! Деревья и вообще зелень такъ р%дки! Кое-гдф на 
плоских глинистыхь поляхь стоять зеленоватыя или черныя 
лужи. 

Я вь АмерикЪ, думается мн%, что-то будеть дальше? Сыро 
и холодно, сфрый туманъ м$етами уже налолзаеть откуда-то на 
печальный ландшафть, а я мысленно уношусь въ цвфтупий 
край, гдф я прожила послфдн!е счастливые года. Тамъ, на теп- 
ломъ, южномъ горномъ откос$, теперь какъ разъ цвЪтуть фФалки; 
тамъ по каменистымъ и крутымъ тропинкамъ бфгають веселыя, 
босоногя, загор®лыя ребятки съ букетами фЛалокъ и предлагаютъ 
ихъ прохожимъ: < Мещ-Шг УШбщу!> (хотите ф!алокъ). 

— «Мадаше, арег зе мешеп!» горестно вдругъ восклицаеть 
Роза; туть уже я и сама замЪчаю, что изъ глазъ моихь скоро, 
скоро, одна за другой, каплють слезы. 

Становится все темнфе и темнЪе, наконецъ, мракъ окутываеть 
всю окрестность. Мы Фхали очень недолго въ темнотЪ, когда 
раздался свистокъ и пофздь остановился въ Филадельфии. 

Мы едва успфли оглянуться, какъ уже у насъ отобрали би- 
леты, насъ самихъ выпустили, & наши вещи буквально выкинули 
изъ вагона, и пофздь умчался дальше. Кло-то провелъ нась въ 
какую-то залу. Платформа была полутемна, зала едва освЪщена; 
изъ этой залы насъ, впрочемъ, сейчась же увели и помфстили 
въ грязной, установленной ‘грязнфйшими скамьями длинной ком- 
нат$, также выходившей на платформу. Зд№сь намъ посовфтовали 
подождать тЪхъ, кто долженъ насъ встрЪтить. Мы стали ждать; 
время проходило, но брать юнгферъ Люти не являлся. Усталость, 
неизвзстность, ожидан1е, все это вмЪстВ дфлало наше положен1е 
невыносимымъ. Блфдная галицкая дЪвушка, сидфла молча, завер- 
нувшись съ головою въ большой платокъ. Роза надула губы и 
готовилась заплакать. Глаза юнтферъ Люти начинали терять свой 
пророчесвй блескъ. Что касается до меня, то я чувствовала себя 
страшно усталой и какъ-то апатически несчастной. Прошло около 
часа. «Пойдемте на` воздухъ», — предложила я. Мы вышли и 
принялись ходить взадъ и впередъ по платформ%. 

— Давно бы пора, быть зд®сь брату, —говорила юнгферъ Люти. 

Кром насъ по платформ прогуливался также взадъ и впе- 
редъ кругленьвй, средняго роста пожилой мужчина. Когда мы 
въ трешй разъ поровнялись еъ нимъ, лицо его почему-то пока- 
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залось мн% знакомымъ. «Вы не Негг Люти?» — обратилась я БЪ 
нему въ отвфтъь на блеснувтую въ голов моей мысль. 

«Зее!» «Ней»! {) раздалось вдругъ, и брать, и сестра 
начали со слезами обниматься. 

_ Оказалось, что онъ уже давно туть, но никакъ не могъ 
найти нась и потому сталъ прохаживаться въ ожиданши, что мы 
сами его отыщемъ. Лицомъ онъ очень напоминалъ старика отца 
и сестру, что и заставило меня обратиться къ нему. Юнгферъ 
же не сразу узнала его потому во-первыхъ, что давно не вида 
его, и представлене о ‘немъ у нея было другое, & во-вторыхъ и 
потому тоже, что, всегда погруженная въ таинственныя мечты 
и думы, она вообще мало обращала внимая на окружающую 
ее дЪйствительность. 

Мы живо собрались: крупныя вещи до утра оставили на, 
станщи, а забрали только безчисленные свои мфшки и мфшечки 
и отправились въ путь. Прежде всего, нужно было доставить на 
мфсто галичанку; что касается до насъ, то мы вполн$ были 
увфрены, что г. Люти наняль намъ меблированную квартиру, 
какъ просила его о томъ письменно сестра. Мы такъ и думали, 
что онъ ведеть насъ, такъ-сказаль, прямо домой. Г. Люти спро- 
силъ дЪвушку, куда ее нужно отвести. Она дала ему адресъ. 
«Намъ нельзя сёсть въ «саг» 2), —вамфтиль онъ, —вЪ ту «6геев» °), 
куда ей нужно, нфть ни одной «@1тгеев> *); пойдемте пока 
пфшкомъ, туда не больше мили». Меня удивила смЪеь англй- 
скаго съ нёмецкимъ въ р$чи г. Люти; посл я узнала, что 
большинство американскихъь н$мцевъ такъ говоритъ. 

Мы пошли. Только теперь вполнЪ сказалась наша, усталость. 
Несмотря на то, что г. Люти избавилъ насъ оть ббльшей части 
узловъ, которые понесъ за насъ, мы едва плелись. Мы молчали 
и шли, шли и молчали. Путь казался безконечнымъ; улицы пу“ 
стынныя, освфщенныя не особенно ярко, тянулись одна за дру” 
гою, надоздая уже своимъ однообраземъ. Дома по сторонамъ 
ихъ представляли длинные ряды высокихъ кирпичныхъ казармъ. 
«Воть здёсы» вдругъь проговориль г. Люти; потомъ звонокъ У 
двери— переговоры. «Ваши знакомые выЪхали отеюда», сказалъ 
онъ галичанк%. У меня опустились руки, неужели намъ еще 
придется ихъ отыскиваль-—нельзя же вздь бросить эту бЪдняжку 
ночью на улицф, Не лучше ли взять ее до-завтра БЪ себъ... 


1) Элиза и Генряхъ на швейцарскомъ нарЪч1и. 
2) 'Вагонъ конки. 

3) Улица. 

4) Саг Фтес—ирамое сообщение. 
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Но вотъ опять переговоры у двери. Оказалось, что знакомые 
дЪвушки живутъ недалеко, и добродушная новая жилица бе- 
рется проводить ее къ нимъ. Мы всЪ вздохнули свободно. 

Устроивъ галичанку, мы шли еще минутъ съ пять. Г. Люти 
былъ впереди. Мы до того устали и какъ-то одур$Зли, что шли 
ни о чемъ не спрашивая и даже не думая. Во всякомъ слу- 
чаЪ, такъ было со мною; я какъ-то перестала. надФятьея даже 
на то, что мы хоть когда-нибудь да остановимся. Наконецъ, 
г. Люти остановился у какого-то большого темнаго здан!я; мы 
туть и догнали его, тавкъ-какъ порядочно-было отстали. «Это 
станщя трамвея,—объявиль онъ,—мы сейнасъ сядемъ и черезъ 
полчаса будемъ дома». 

Онъ повель насъ по какимъ-то темнымъ ходамъ, потомъ по 
широкому крытому двору, гдБ пересЪкались десятки рельсо- 
выхъ путей. Намъ пришлось пробираться между множествомъ 
заложенныхь и незаложенныхь ватоновь. Все пространство 
двора тускло освЪщалось керосиновыми лампами вагоновъ. На- 
конецъ, мы вошли на какое-то. крыльцо, потомъ въ полутем- 
ную прихожую, а оттуда въ большую ярко-освзщенную газомъ 
залу, гдЪ сидфла, ожидавшая отхода вагоновъ, публика. Мы съ 
наслажденемъ усфлись въ удобныхь ясеневыхъ креслахъ, рядами 
установленныхъ вдоль чисто выбфленныхъ стфнъ. Бфдная юнг- 
феръ скорЪе упала, нежели с%ла. 

— А, воть и моя хозяйка, фрау Купке!-—весело восклик- 
нулъ вдругъ г. Люти. Около дверей стояла маленькая, черноватая, 
костлявая молодая женщина, ‘съ какимъ-то страннымъ, вздерну- 
тымъ носомъ и копной черныхь косъ на голов. И волосы, и 
лицо, и платье ея были забрызганы чЪмъ-то’б$лымъ. Въ отвЪтъ 
на возгласъь г. Люти, она визгливо захохотала, причемъ от- 
крыла неимовзрно большой роть, полный  здоровыхь ярко б%- 
лыхъ зубовъ, и что-то проворно затараторила, обращаясь къ 
налгь. Голосъ ея точно молотками застучаль мнЪ въ голову. Она 
говорила по-нзмецки съ примесью своеобразнаго, совершенно 
непонятнаго мн$ жаргона. 

— Что она говорить? — спросила я г. Люти. 

—щ Она говорить, что очень вамъ рада и предлатаетъ свести 
васъ въ уборную;—можеть быть, вы хотите умыться или пить, 
намъ еще съ четверть часа приходится ждать. 

Роза и я пошли съ фрау Купке въ уборную, которая ока- 
залась только нЪеколько менфе роскошной, чЪмъ на желЪзной 
дорог; туть прислуги не было. Намъ очень хот%лось пить. Въ 
уборной мы нашли фильтръ съ ледяной водой, употреблене ко- 
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торой повсемфстно въ Америкз, причемъ никто не жалуется на 
дурныя послфдстыя оть нея. Когда мы вернулись въ общую 
залу и подошли въ юнгферъ Люти; я была поражена отчаянемъ, 
выражавшимся во всей ея фигур$. 

— Что съ вами? — почти вскрикнула я. 

— Тов! тише! — перебила она меня; —пойдемте! 

Мы отошли въ уголъ. Она ломала руки, шепча мнЪ: — То, 
чего я ‘всегда боялась—оправдалось вполнз: брать мой пьяница, 
онъ и теперь пьянъ'.. И... и... онъ не нанялъ для насъ ввар- 
тиры, какъ я ему объ томъ писала. Что мы теперь будемъ д$- 
лать? Куда мы теперь дфнемся ночью! 

— Да ну, полноте!—ут5шала я ее. 

— Вашему брату пришлось долго ждать насъ, воть онъ и 
выпилъ со скуки лишнюю кружву пива. А относительно квар- 
тиры тоже’ бфда не велика: сегодня переночуемъ, какъ Богъ по- 
слалъ, у его хозяйки; вы слышали: вЪдь она сказала, что рада 
намъ; ну, & завтра сами найдемъ себЪ квартиру. 

—щ Такъ-то такъ, — плавалаеь юнгферъ, —да я не того ждала, 
не того и вамъ обЪщала. Брать отговаривается т5мъ, что ему 
не хот$лось нанимать квартиру, не зная нав$рное, пр!Бдемъ мы 
или.  нЪтЪ|... | 

Голосъ кондуктора, громко вывкликавшаго «Джермантоунъ!> 
прервалъ юнгферъ. Мы торопливо перебрались въ вагонъ, л0- 
шади котораго тотчась затрусили бодрой рысцой. Г. Люти Жиль 
въ дом г-жи Купке, и на ея хлфбахьъ въ предм$етьЗ, носив-, 
шемъ назван!е «Оиев Зе етет» (голландское поселене), хотя 
голландцевь тамъ не было ни одного, & жили одни только 
нзмцы; та часть предмЪстья, гдЪ стояль домъ Купке, называ- 
лась «В/зшс Зип> (восходящее солнце). Неподалеку быль го- 
родокь Джермантоунъ (нзмецей городъ), дЪйетвительно заселен- 
ный сплошь нфмцами, куда собственно и вела конка, по вото- 
рой мы ФЗхали. 

Въ вагонф г-жа Купке усфлась около меня и, не умолкая, 
таралорила все время, разсказывая, что была у какой-то барыня 
на работ и бБлила ей погребъ. «Воть взгляните какъ Я отд%- 
лалась>, повторяла она, указывая на бЪлыя пятна, которыми 
была покрыта. «Это все известка, да! ха-ха-х8/> Я плохо по- 
нимала ее и когда отв чала ей, то и она заставляла меня по- 
вторять сказанное два-три раза, хотя Я говорю по-н$ёмецки 
такъ же свободно какъ по-русски. Наконець вагонъ остановился, 
и мы вышли. Г. Люти и г-жа Купке забрали наши вещи, и мы 
опять поплелиеь. - 
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— АсЬ, шадаше, — шептала мнЪ Роза, —мы, ей-Богу, `ни- 
когда и никуда не придемъ! 

Было темно. Мы шли по какимъ-то бульварамъ, по деревян- 
нымъ, дрожащимъ мостовымъ, иногда переходя дорогу по мягкой 
грязи. Огромныя деревья какъ-то угрюмо шумфли надъ нами; 
домовь было очень немного; мимо мостковъ тянулись большею 
частью длинные, темные и высове заборы изъ барочныхъ досокъ. 

— Мн5 страшно! — шептала Роза. Юнгферъ шла молча и, 
повидимому, бодро; брать ея тоже молчалъ; я изнемогала, а 
фрау Купке, не переставая, болтала за воЪхъ насъ. «Пришли!» 
вдругъ раздался весело ея голосъ. Мы едва смогли остановиться, 
точно будто двигались только по силЗ инерцш. Вакъ-то не в$- 
рилось, будто это путешестые могло когда-нибудь въ самомъ 
ДЪлЪ окончиться. Пришли! Но куда же? Передъ нами все тотъ 
же заборъ съ нависающими надъ нимъ и нами деревьями; и во- 
ротъ никакихь нЪФть. ГдЪ-то вблизи задребезжалъ надтреснутый 
колокольчикъ, почти заглушаемый визгомъ проволоки, которую 
нетерп5ливо дергали. Туть я замфтила, что г-жа Купке что-то 
возится у стБны,— оказалось, что это звонила она. ОтвЪта не 
было. ГдЪ-то по сосфдетву хрипло залаяла собака. Наконецъ, 
за заборомъ, поближе, хлопнула какая-то дверь и сквозь щели 
досокъ заблисталъь огонекъ, потомъ раздались тяжелые шаги, и 
вдругь незамфченная мною до сихъь поръ калитка въ заборЪ 
отворилась со скрипомъ. Мы вошли въ нее. Г-жа Купке все 

` Это время неумолчно и крикливо ораторствовала: «Знаете, отчего 
мы такъ запираемся и не сразу отворяемъ: мы боимся воровъ! 
Воть еще только на-дняхъ черезъ домъ оть насъ ограбили и за- 
р»зали цфлую семью!> —Да, да— подтверждаль господинъ Купке, 
отворившй намъ калитку. Я взглянула на него: фигура его 
была въ тБни; свфть фонаря, который онъ держалъ въ уровень 
съ головою, освфщалъ только эту послфднюю; косматую, боль- 
шую съ низкимъ лбомъ, на который нависали волосы. Выраже- 
не его плоскаго и широкаго лица, съ калмыцкимъ типомъ, было 
тупое и грубое. Мн почти страшно стало, глядя на него, да 
и не мнЪ одной: Роза жалась ко мн и чуть не плакала. 

Насъ провели въ какую-то комнату, отворявшуюся прямо со 
двора, и, усадивъ, тотчасъ напоили прегорчайшимъ зеленымъ 
чаемъ, накормили прогор$лымъ, изжареннымъ на салЪ карто- 
фелемъ, а потомъ отправили на покой въ большую устланную 
вовромъ и страшно душную гостинную дома «раг]опг», безъ ко- 
тораго не обходится ни одна американская семья. Фрау Купке 
извинялась, что у нея намъ сегодня будеть не совсфмъ удобно 
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и просила не взыскать на первый разъ. Въ нашемъ помфщени 
находилась большая двуспальная кровать; потомъ оказалось, что 
это хозяева отдали намъ свою, а сами легли на полу. Вром$ 
вровали, нашелся еще диванз. | 

Мы такъ устали, что, несмотря на невыносимую жесткость 
ложа и духоту комналы, заснули всЪ три какъ убитыя. 


ТУ. Рав Зе етен— Вляше Зип. 


Часовъ въ шесть утра я проснулась; какъ разъ у моего из- 
толовья, за щелястой перегородкой кто-то м5рно и громко сту- 
чалъ молоткомъ. Въ щелку оконныхь ставень игралъ узенькй 
лучъ солнца. Съ улицы слышались веселые дЪтсвме голоса, въ 
дом скрипфлъ крикливый голосъ хозяйки: 

—щ Вонъ, вонъ, кш-ш-ш!— выгоняла она кого-то. Въ отвЪть 
раздавалось испуганное кваканье нЪсколькихъь утокъ. «Да за- 
молчи!» гремфлъ голосъ хозяина, «люди вфдь устали съ дороги, 
дай ты имъ выспалься!> 

— Ну да! ты самъ в$рно перебудиль ихъ своимъ молот- 
кОМЪ. 

Мы принялись вставать. ОдЪвшись, я вышла въ кухню; дверь 
на дворикъ была открыта. Оттуда на меня пахнуло такою рос- 
кошью. утренней свЪ жести и яркаго св$та, что я мгновенно какъ- 
то забыла и усталость, и вчерашнее печальное и пугливое настрое- 
ше. Въ кухн% суетилась хозяйка, поминутно прерываемая въ стряп- 
нЪ т0 кошкою, то кроликами, то утками, входившими въ отворен- 
ную на дворъ дверь. На двор у колодца я съ наслаждешемъ умы- 
лась холодной водой, посл чего въ ожидати кофе, о которомъ 
уже хлопотала юнгферъ Люти, я стала осматривать домъ, дворъ 
и садъ. Домъ оказалея обыкновеннымъ американскимъ домомъ, — 
дальше я подробнфе скажу объ американскихъ постройкахъ; 
дворъ походилъ на дворы нашихъ провинщальныхь русскихъ, 
мфщанекихь домиковъ; огороженъ онъ быль съ трехь сто- 
ронъ, не примыкавшихь въ дому и саду, барочнымъ тесомъ, 
полонъ мусору и грязи. Полдесятка утокъ квакало на немъ; въ 
углу, въ домик съ рЬшеткою, прятались кролики; кошка умы- 
валась и щурилась на солнц$... Завернувъ за уголъ дома я по- 
пала въ садъ: тамъ было двЪ-три гряды капусты, гороху и 00- 
бов; по срединЪ возвышалось персиковое дерево, какъ всегда, 
полуобнаженное отъ листьевъ. Вдоль дома вилась тощая вино- 
градная лоза, а на забор висБло два глиняныхъ горшка съ 
цвфтущею земляникою, длинные усы которой, тщетно пытавипеся 

Томъ [У.—Августь, 1881. 42 /1з 
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за что-нибудь уцфпиться, не находя поддержеи, вяли. Грунть со- 
‘стояль изъ ярко-желтой, сухой и твердой, какъ камень, глины. 
Мн% потомъ говорили, что вся вообще почва Пенсильван!и та- 
кова, что обработывать ее возможно только, когда ее размочить 
дождь, тёмъ не мензе вся Пенсильваня’ превосходно обрабо- 
тана. 

Напившись кофе, я ршилась въ тоть же день отправиться 
въ городъ къ доктору Дакоста, къ которому у меня было реко- 
мендательное письмо отъ доктора С. Юнгферъ Люти пристала- 
было ко мн$ съ тёмь, что нужно прежде всего сыскать и на- 
нять квартиру, но я замфтила ей, что пока не опредзлится мое 
положене, я не могу ни на что р5»шиться и прошу ее подождать 
н\%сколько дней, которые мы можемъ прожить и у Вупке; я по- 
ручала ей же переговорить объ условяхъ съ хозяевами, Люти 
хотя-нехотя, однако, согласилась. 

ДЪло въ томъ, что я была ув5рена, что мн$ позволать т0т- 
часъ же держать экзаменъ на доктора въ которой-нибудь изъ 
медицинскихъ коллемй города, послЪ чего я надЪфялась устроиться 
гд%-нибудь на время ординаторомъ при больницЪ. Въ этомъ от- 
ношени я очень разсчитывала на помощь доктора Дакоста п 
мечтала 0 томъ, что, пр1юобрЪтя недостаюцпия мн%ф практическя 
знан!я, съ честью съум$ю года черезъ два-три примфнить ихъ 
на, пользу моей родины. Люти; которой я это не разъ .объяс- 
няла, была ©0 мною вполн$ согласна, что это лучшее, что 
можно сдфлать, только ей хотфлось жить непремфнно со мной. 
Ей собственно было все равно, гдз ни поселиться, ей только 
одного желалось: быть, такъ или иначе, полезной, хоть одной 
учащейся женщинЪ, если не многимъ изъ нихъ. Розу она хо- 
тЪла поместить въ школу. 

Городъ Филадельфля раздфляется на четыре части, ‘сёверную, 
южную, восточную и западную; гдЪ улицы помЪчены нумерами, 
до тридцати-одного. Каждая улица заключаетъ оть 1,000 до 4,000 
домовъ '). Боковыя, второстепенныя улицы, соединяюция тлазвныя, 
не помфчаются нумерами, а носять разнообразныя названля. От- 
дЪльныя части города отдфляются другъ отъ друга проспектами, 
«ауепиез», или, иначе сказать, широкими бульварами °). Г. Люти 
объяснилъ мнз все это и записалъь мнЪ назван!я конно-желфз- 


1) 50 домовъ составляють „блоъ“; квадралный блокь называется „сЕвэромъ“. 
ПослЪ каждаго блока есть боковая улица. На милю приходится двадцать блоковъ. 
2) Почти по всфмъь безь исключен!я помзченнымъ нумерами улицамъ ходять 


конки, также какъь по „ауепиез“ и по многимь изъ второстепенныхь улиць и пере- 
улковъ. 
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ныхъ лин, по которымъ я должна была %Фхаль. Итакъ, я 01- 
правилась. 

Филадельфя — огромный городъ съ 800 тысячъ жителей. На 
меня ‘онъ произвель самое неприятное впечатл5н!е своими не- 
скончаемыми рядами узкихъ красныхь кирпичныхь ДОМОВЪ СЪ 
б$лыми крыльцами и такими же бЪлыми дверьми и оконными 
рамами. Дв$ низмя ступеньки крыльца, у вс5хъ безъ исключе- 
ня домовъ, сдвланы изъ мрамора. Все неимовЪрно чисто; по 
одному этому уже возможно узнать, что Филада, или Фила (по- 
эмерикански) —городъ квэкеровъ. По утрамъ вы видите все жен- 
ское населен1е на улицф. ВеБ одЪты въ ситцевыхъ капотахъ фа- 
сона «СарчеЙе» и большихъь каленкоровыхъ шляпахъ ВЪ форм$ 
кибитокъ. Кто идеть съ базара или на базаръ, кто моетъ крыльцо 
и кирпичный троттуаръ, подгоняя цфлыя волны воды длиннымя 
метлами изъ прутьевъ; хозяйка при этомъ очень торопится, по- 
тому что вода хлещеть, не переставая, изЪ трубы, вытлядываю- 
шей изъ отдушины погреба каждаго дома. Вечеромъ вся эта пуб- 
лика-— не думайте, чтобы однЪ горничныя и кухарки—засЪдаеть 
на вымытыхь утромъ ступенькахь крыльца и грызеть (я чуть 
не сказала: сЗмечки) земляныя орзхи, реа 103, растене изъ 
семейства ОшЬИШегае, плодъ котораго въ большомъ употребле- 
ни въ Америк$, вакъ лакомство; французское назваше его — 
фегге-полх. 

Я благополучно добралась до квартиры доктора Дако- 
ста; но’ не застала его дома. Меня очень любезно ветр®тила его 
жена, попросила подождать мужа и провела ВЪ «ратопг». Оемо- 
трвшиеь въ парлор%, я мысленно ршила, что дфла доктора 
Лакоста, вфроятно, плохо идутъ, если судтть по очень скромному 
убранству его праемной. Она напоминала нумеръ русской про- 
винщальной гостинницы, съ тою разницею, что Въ ней было чисто. 
Вскорф д-ръ Дакоста вернулся, и меня попросили въ кабинеть: 
хозяинъ тотчасъ заговориль со мною. Онъ объяснялся со мною пра- 
Зильнымь и чистымъ н%мецкимъ языкомъ съ какимъ-то своеобраз- 
нымъ, но не непр!ятнымь иностраннымъ акцентомъ. Я передала 
ему письмо доктора С. и свидЪтельства, выданныя мнё моими 
швейцарскими профессорами. Пока онъ читать, # торопилась 
оглядЪть его и составить хотя общее поняте о его характеръ, 
насколько это было возможно. У него было темно-оливкаго цвфта 
лицо, жестые коротко-остриженные волосы и суровые сБро-сталь- 
ного цвЪта глаза. Выражеше лица его было какое-то странно- 
усталое. Докторъ С., познакомивпийся съ НИМЪ ВЪ Швейцария, 
въ бытность доктора Дакоста тамъ, И считавший его праятелемъ, 

42* 


652 ВЪСТНИКБЪ ЕВРОПЫ. 


просиль его помфетить меня ординаторомъ въ больницу, если 
возможно, еще до экзамена. Въ Швейцарш тавкъ иногда дфлается, 
что экзаменъ сдаютъ, уже будучи на м$стф. Прочитавъ письмо, 
докторъ Дакоста отложилъь его въ сторону; что касается моихъ 
свидЪтельствъ, 10 онъ даже и не взглянулъ на нихъ. За симъ онъ 
довольно сухо объявилъ мнЪ, что, къ сожалфн!ю, ничего для 
меня сдБлаль не можеть, что мЪста въ больницахъ достаютея съ 
очень большими затрудненями и что я, какъ женщина, должна 
бы была обратиться не къ нему, а въ женскую медицинекую 
коллейю. Онъ записаль мн адресъ лучшей. въ Филадельфии 
‹ \ошеп’з ше41са] СоПесе оЁ Репзу|уата» и далъ карточку съ 
адресомъ декана ея — 153 Васве] Воеу, М. А. (шасиег атй аш). 

Я была очень непраятно поражена холодностью и какою-то 
непраязненностью этого према. Я сконфуженно принялась изви- 
наться, что вообще явилась и обезпокоила его, и, забравъ свои 
свидфтельства и данные мн адреса, рада была, что по-добру 
по-здорову уношу ноги. 

Ну воть, думалось мнф, моя первая надежда и лопнула. 
Что-то принесеть мн знакомство съ 1133 Пипоск, къ которой 
докторъ С. также даль мнЪ письмо, Домой я вернулась очень 
печальная. Юнгферъ Люти и Роза, между тфмъ, успЪли придать 
нашему помфщеню болфе уютный и жилой видъ, и тотчасъ по 
приход5 усадили меня обфдаль. Во время нашего обЪда, проис- 
ходившаго въ хозяйской кухнЪ, герръ Купке, не перестававший 
день-деньской тачать и чинить сапоги въ сосфдней комнатЪ, пу- 
стилея со мною въ разсужденя о матеряхъ важныхъ. Мои спут- 
ницы разсказали ему, что я занимаюсь медициной, и онъ за- 
дался мыслью отговорить меня быть докторомъ, совфтуя лучше 
открыть аптеку: «это въ тысячу разъ выгоднфе!>» кричалъ онъ, 
стараясь голосомъ заглушаль стукъ своего молотка. Я обратила 
р$чи его въ шутку. 

На другой день я отправилась къ п13з В. Вофеу, М. А. 
Г-жа Купке взялась проводить меня, такъ-какъ отправлялась въ 
ту же сторону. Часть города была другая, чЁмъ та; гдф я была 
вчера, но по наружному виду ничфмъ оть нея не отличалась. 
Мы застали мисеь Бодлей на крыльц$: она собиралась уходить 
изъ дому. Она очень любезно встр%тила меня, хотя, видимо, была 
удивлена г-жею Вупке, которая туть же; на улиц%, принялась 
крикливо объяснять ей, кто я и зачЪмъ пришла. Когда мы во- 
шли въ домъ и спокойно ус$лись, а г-жа Купке ушла по сво- 
имъ дфламъ, я сказала миссъ Бодлей, что желала бы держать экза- 
менъ на доктора при женской медицинской школф и просила 
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ее сообщить мн%, кавя нужно для этого исполнить формально- 
сти. Она отвЪтила, что нужно только ‘представить бумаги,  сви- 
двтельствующия о’ пройденномъ мною курс, и затБмъ попечи- 
тельный! совЪть школы рЪшитъ: можеть ли онъ допустить меня 
къ экзамену или нЪть, Миссъ Бодлей была особа лЪть пятиде- 
сяти, маленькая, полная, н$еколько кривобокая, съ ОЪлыми вавъ 
снфтъ волосами и блестящими карими глазами. 

— Кавъ васъ приняль докторъ Дакоста? —спросила она меня 
посл того, ‘какъ я сообщила ей, какъ достала ея адресъ. 

Я н*%сколько смфшалась, не’зная, удобно ли высказать мое 
недовольство его премомъ, но р5шила, что правда всегда лучше 
всего, и отвЪтила, что премъ быль холоденъ и сухъ. 

— `Онъз терпфть не можеть учащихся женщинъ, —замфтила 
миссъ,—да и не онъ одинъ, а большинство американсвихъ 
врачей мужчинъ. Что касается доктора Дакоста, то воть я что 
вамъ скажу: оньъ-одинь изъ лучшихьъ врачей города и читаетъ 
клиническая  лекщи нашимъ студенткамъ, но ему это послЪднее 
до того непраятно, что онъ все время стоить спиною къ своимъ 
слушалельницамъ; отказаться же оть лекщи ему нельзя, потому 
что тоспиталь, гдЪ онъ служить, допускаеть женщинъ въ свои 
КЛИНИКИ. 

Это сообщене` заставило меня раземЪяться. 

Узнавъ, что я живу въ Пиф Беетепь, миссъ. Бодлей по- 
морщилась: это одно изъ самыхъ не-фешенебельныхъ предмет 
города, тамъ живуть только рабоче нзицы. Она предложила 
мн перефхать поближе къ школВ и посфщаль клиническя 3&- 
ная, которыя продолжались, несмотря на каникулярное время, 
и дала’ мн$ адресъ одной семьи; тдз ‘обыкновенно ввартировали 
студентки. Потомъ она сама провеха меня Въ больницу, 'нахо- 


дившуюся при школ$, и’ представила двумъ дежурнымъ ВЪ боль- 


ничной аптек® докторшамъ. Меня’ спросили; не хочу ли я остаться 
туть до прихода больныхь и профессора Томаса, который бу- 
деть принимать ихъ. Я охотно’ согласилась, такъ-каЕъ очень иН- 
тересовалась всЪмъ, что могу увидфть въ новой странЪ. Вогда 
миссъ Бодлей ушла, то’ я съ минуту’ не знала, вакЪ мнз быть: 
докторши хлопотали за стойкой, приготовляя лЪкарства, и на 
меня не обращали вниман!з; наконець, я рЪшила и сама не 
обращать вниман!я на нихъ, сФла на лавку и стала разсматри- 
вать все вокругъ себя. Аптека ничего особеннаго не представ- 
лала и отличалась развЪ тфмъ, что въ ней не было ничего не- 
нужнаго, никакой ‘роскоши. Меня больше заняли 06$ молодыя 
докторши: одфты онз были въ ситцевыя платья и ВЪ долгопо- 
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лые тоже ситцевые передники съ длинными рукавами. 00 в5- 
шали, м®ряли и толкли на пропалую. Прошло около, получаса; 
вдругь входная дверь съ трескомъ распахнулась, и въ аптеву 
вкатился кругленьмй, невысокаго роста, сфдой челов5чекъ съ 
веселымъ и добродушнымъ лицомъ. Довторши тотчасъ предста- 
вили меня ему и его мнЪ: это былъ докторъ Томасъ. 3& нимъ 
вошла старуха, больная глазами. Докторъ Томасъ для перваго 
знакомства принялся практически экзаменовать меня по глазнымъ 
болЪзнямъ и заставиль изелФдоваль глаза старухи офтальмоско- 
помъ. Осмотр№въ ее, я поставила дагнозь на елФпоту, велфдстве 
атроф!и зрительнаго нерва. Докторъ Томасъ остался доволенъ 
мною и началъ учить докторшъ офтальмоскопированью. Со мною 
онъ обошелся добродушно-любезно и приглашаль почаще посз- 
щать его поликлинику. Пришло еще человЪка два больныхъ, и 
тфмъ дфло окончилось; я ушла домой. 

Какъ ни жаль было мнЪ, хотя на время, разстаться съ юнг- 
феръ Люти и Розой, однако, я перезхала тотчасъ же въ семью, 
рекомендованную мн миссъ Бодлей, и начала ежедневно ходить 
въ поликлинику. Фздить же сюда изъ Оше Зеешеи было 
невозможно, такъ-какъ приходилось бы тратить по полтора заса 
на пофздки сюда и обратно. Въ сожал$н!ю, посфщен1я клиники 
оказались вполнф безполезными: больныхъ почти не было, они 
не являлись, зная, что оффищальныхь пр1емовъ н$ть, вслЪдетвле 
каникулъ. Отудентокъ тоже не было. МнЪ ужасно надоздало 
скучать, сидя на лавкЪ, ничего не дфлая и ожидая паллентовъ, 
которые не являлись. Я н%Ъсколько разъ ходила къ миссъ Бодлей 
и оть. нея первой услышала грустную вЪеть о смерти Сюзанны 
Димокъ, къ которой было адресовано второе мое рекоменда- 
тельное письмо. Мисеъ Димокъ, занимавшая мЪсто домашняго 
врача въ одномъ изъ бостонскихъ госпиталей, училась въ Цюрихф. 
Она %хала въ Европу, чтобы еще поучиться и отдохнуть лЪтомъ 
въ Швейцарш. Пароходь ‹Шиллеръ» везпий ее, разбился у 
береговь Англи и С. Димокъ утонула въ числ сотни другихъ 
пассажировъ. Это изв5сте очень опечалило меня, какъ потому, 
что я слышала очень много хорошаго объ умершей, энергичной 
и дФятельной молодой дЪвушк$, такъ и потому, что эта смерть 
отнимала у меня еще шанеъ для удачи въ АмерикЪ. Я со00б- 
щила о своемъ горЪ миссъ Бодлей и просила, ее похлопотать мн» 
о мъет$ ординатора въ больницЪ. Она отвЗчала, что ршительно 
ничего не можеть сдфлаль, т5мъ болЪе, что сама не врачъ, а 
химикъ-профессоръ химш, и что во всей Филадельфия и есть 
только одна больница, именно при \Уошетз СоШесе, гдЪ  аеси- 
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стентами принимають женщинъ, но и 10 уже докторовъ, и что 
уста веб заняты въ ней на годъ впередъ. Докторъ 'Томасъ, 
къ которому я также обращалась, повторилъ мнз то же самое. 
Относительно эЕзамена, приходилось ждатр до осени рёшен1я 
попечительнаго совфта, члены вотораго вс теперь разъ5хались 
на лто изъ города. Вообще миссъ Бодлей выразила сильное со0- 
инъне въ томъ, чтобы меня допустили до экзамена раньше буду- 
щей весны, ссылаясь на то, что, по правиламъ коллеги, требуется, 
чтобы экзаменующийся посъщаль левши ея профессоровъ въ те 
чене хотя одного года. Вс эти затруднев1я были мн очень 
непр!ятны. Я сильно тосковала, сидя одна по цфлымЪ днямЪ ВЪ 
своей неуютной комнат$ у совершенно чужихъ незнакомыхъ мнЪ 
людей. Такъ прошло недзли дв®; наконець, я не вытерп$ ла 
и воротилась къ ЛюЮти ВЪ Вузе бип; тутъ я была, но крайней 
мзрЪз, между друзьями, да и самая жизнь была дешевле. Вер- 
нувшись, я взялась за чтене англйскихъ медицинскихь кНиТЪ, 
чтобы пручиться къ незнакомымъ мн» англйскимъ медицин- 
скимъ терминамь, самый же языкъ # уже порядочно знала. 
Роза тоже горячо принялась 38 изучене англйскаго языка. Что 
касается юнгферь Люти, то она хозяйничала, ссорилась съ бра- 
томъ и втихомолку продолжала питать розовыя мечты о нашей 
общей будущности. 

Помимо моего медицинсваго чтения, я интересовалась амери- 
канскою жизнью вообще и Въ особенности судьбою эмигрантовъ, 
наплывающихь ежегодно въ тавомъ громадномъ количеств» изъ 
Европы. Въ послдвемъ отношений мн$ могъ дать свЪдфн1я 
г. Люти, который самъ прошелъ вс мытарства, выпадаюция на 
долю бфдняка, прхавшаго искать счастья въ новую страну. 
Г. Люти бываль дома только по воскресеньямъ: въ течен1е не- 
дфли онъ работаль на клеенчатой фабрик, гд$ быль рисоваль- 
щикомъ узоровъ. Онъ получаль семнадцать долларовъ 1) въ не- 
дфлю за десяти-часовой дневной трудь. Онъ считаль это возна- 
гражденье недостаточным, но въ то же время признавалъ, что 
оно его не только обезпечиваеть, но и дает возможность откла- 
дываль около 500 франковъ Въ годъ въ сберегательную кассу. 
Онъ быль уже около восьми Ть въ АмерикЪ и не сразу до- 
бился своего теперешняго положетя. Въ Швейцарши онъ быль 
врасильщикомъ, ‘рисовать же только въ дЪтствВ ВЪ ШКолВ й 
впосл®детви иногда для собственнаго удовольствия. Въ На- 





1) 85 франковъ по номинальному курсу пяти франковъ за долларъ. Вь то время 
долларъ въ сущности стоиль 4,60 фр. 
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родной высшей школ, Зесипдат-Зеб ще, его учили рисовать 
предметы съ натуры и чертить; дома онъ потомъ рисовалъ па- 
стелью. Онъ вообще быль неглупый челов$къ, интересовался 
природой и коллекцонироваль растеня и бабочки. Изъ Швей- 
цари онъ привезь съ собою свою любимую коллекцию бабочекъ, 
и она, такъ сказать, спасла его отъ голодной смерти на пер- 
выхъ порахъ пребыван!я въ Америк». ДЪФло въ томъ, что, сунув- 
шись по пр!БздВ туда-сюда съ своими свдЪШями швейцарскаго 
красильщика, онъ убфдился, что он% ему туть, въ АмерикЪ, ни 
въ чему не окажутся пригодными. Въ Швейцари  работаютъь 
хорошо, красиво, медленно, прочно и дорого; фабриканты при- 
держиваются большею частью старыхъ способовъ и выработы- 
вають немного товару, но онъ таковъ, что бабушка передаетъ 
его внучкЪ. Въ АмерикЪ нето: большинство произведен1й лешево 
п гнило, да и способы обработки усовершенствованы — все идетъ 
скоро и товара выработывается неёимов$рное, количество. Н%- 
СКОЛЬЕО тяжеловатые швейцарсве мозги Гейри Люти просто вру- 
томъ пошли, стараясь понять новые, незнакомые, недуманные 
порядки. Мста на красильной фабрикБ онъ получить не могъ. 
Денегъ у него не было: пришлось продавать имущество; больше 
всего помогла коллекщя: ему даль за нее двадцать-пять долла-. 
ровъ какой-то барышникъ, перепродавиий ее на другой же день 
за сто одному университетскому музею. Съ двадцатью пятью 
долларами далеко не уйдешь; нужно было искать дальн; йшихъ 
средствъ. Чего только не работаль бЪфднякъ, а ему приэтомъ 
было уже далеко за сорокъ лЪтъ. Онъ и землю копалъ, и афиши 
разносиль и чучелъ набиваль.. Наконецъ, ему удалось достать 
временное мЪсто копировщика плановъ у какого-то нЪмца 
архитектора; этоть послфднй и отрекомендовалъь его на клеен- 
чалую фабрику Поттера и В, въ Филадельфи, какъ рисоваль- 
щика, ум5ющаго составлять рисунки самостоятельно и переводить 
ихъ на плави, съ которыхъ ихъ печатаютъ. Съ минуты поступ- 
лен1я на фабрику, невзгоды г. Люти кончились, и началась хотя 
труженическая, но обезпеченная жизнь. «Еслибы я захотЪтъ», 
товориль онъ мнъ, «то я гораздо раньше и гораздо лучше уст- 
роился бы: стоило бы только примкнуть къ какой-нибудь сект®. 
И вербовали же меня! Но * дорожу своими убфжден!ями (онъ 
быль свободный мыслитель) и продавать свою. совжсть ни за ку- 
сокъ хлЪба, ни за богатство не согласенъ!> При этомъ онъ при- 
бавляль, что голодъ не тётка, и что многе эмигранты на его 
глазахъ поступали членами ‘въ различныя религ!озныя общества, 
доставляви!я имъ за это выгодную работу. 
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Вообще, по словамъ т. Люти; да и по тому, что я сама 
потомъ видфла, вь АмерикЪ эмигрантамъ приходится не сладко, 
особенно въ первое время по пр!здЪ. Туть ничего не зна- 
чать даже деньги, вывезенныя изъ Европы. На европейскихъ 
деньгахъ словно проклаят!е лежить въ АмерикЪ: всЪ онЪ$ идуть 
большею частью въ уплату за «науку», и если со временемъ 
люди богатЪють, то всегда почти на средства, заработанныя уже 
въ АмерикЪ. Какъ страшно богатЪють иные, прим$ромъ того 
можеть служить судьба знаменитаго нью-юркскаго негощанта, 
Стюарта. Онъ торговаль готовымъ ‘плальемъ на н$зеколько десат- 
ковъ милмоновъ, а началь съ мелочной лавочки. Онъ быль 
школьнымъ учителемъ въ Англи и бился  изъ-за куска хлЪба; 
это ему надофло и онъ эмигрироваль, надфясь выгодн%е прим$- 
нить свои педагогичесыя ‘знаня въ АмерикЪ. Но и туть ему. 
повезло лишь настолько, что’ онъ успфль, въ течеше довольно 
продолжительнаго времени; ‘отложить сотню, другую долларовъ, 
на которые и рфшился открыть лавчонку для продажи нитоЁъ, 
иголокъ и тесемокъ, находя это менфе труднымъ и боле выгод- 
нымъ, чЪмъ учительство. Черезъ тридцать лфть, года три тому 
назадъ, онъ умеръ, оставивъ вдов$ своей наслЪдетво, въ 80 мил- 
люновъ  долларовъ. Конечно; не всЪмъ такая удача. СОтюарть, 
его смерть и завфщан!е н$Фкоторое время занимали и амеракан- 
скую и европейскую печать. Американцы были очень непраятно 
поражены т$мъ, что онъ ничего не оставилъ обществу — ни гроша 
больницамъ, школамъ и т. д. Ни одинъ почти богачь амери- 
канецъ не забывалъ общественныхъ нуждъ. ДалЪе: служащимъ 
въ его громадныхъ магазинахъ онъ оставиль малыя до смЪш- 
ного суммы; такъ, людямъ, работавшимъ у него болЗе двадцали 
лфть, онь отказывалъ не’ болЪе тысячи долларовъ единовременно. 
Его проклинали и говорили, что ему и въ гробу покою не будетъ. 
Года два тому. назадъ я прочла во -французекихъ газетахь, что 
тЪло Стюарта украдено изъ. его. семейнаго склепа вмЪет5 съ 
гробомъ и что, несмотря на всЪ старания полищи, его не мо- 
гуть отыскаль. Ч$мъ кончилась ` эта истор1я— не знаю. 

Обыкновенно, нфмцамъ*земледльцамъ приходится ВЪ Аме- 
рикЪ сначала особенно плохо. Ихъ надувають и на земляхъ, 
которыя они покупаютъ, и на карточныхь домикахъ, воторые 
имъ строятся компанйями строителей; кромЪ того, они сами, по 
своему  консерватизму и любви въ отечественнымъ порядкамъ, 
тормазять собственное дЪло и бьются безъ толку, пока не про- 
горятъ и, такъ-сказать, неавклиматизируются въ новой средз. 

Поселивицйся вновЪ въ АмеривЪ нзмецвй фермерз, вупивъ 
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землю, положимъ хоть на запад, непремфнно заводить себъ 
огородъ, а на поляхъ сфеть немного пшеницы, немного маиса, 
немного овса и т. д. Это беретъ у него много времени и тре- 
буеть большого числа рабочихъ рукъ, а получаемая жатва про- 
дается такъ дешево, что ни трудъ, ни затраченный  капиталъ, 
обыкновенно наличный, не окупаются. Годъ— другой проходятъ, 
и нфмецкой семьф грозить гибель оть голодной смерти среди 
плодородной страны. Между тфмъ, рядомъ американецъ благо- 
денствуеть и не только ничего не проживаеть, но еще и откла- 
дываеть ежегодно сотни долларовъ въ банки. Такъ-какь нЪмецъ, 
несмотря на свое рутинерство, обладаетъ достаточной дозой жи- 
тейской сметки, то онъ начинаетъ искать причины такого ‘поло- 
женя дЪлъ и сравнивать способъ своего хозяйничанья съ аме- 
риканскимъ. Онъ видить, что американець не жалеть своихъ 
силъ, но работаетъь не какъ волъ, подобно ему, нфмцу, & какъ па- 
ровая машина и дЪйствительно машинами, а не руками и, по 
возможности, паромъ. Американецъь затрачиваеть какъ можно 
мене наличнаго капитала, а старается пользовалься широкимъ 
открытымъ ему всюду кредитомъ. Онъ не занимается мелко- 
пельнымъ хозяйствомъ, а зас$ваеть большя пространства, по 
преимуществу однимъ хлЪбомъ, сначала всегда маисомъ, кото- 
рый хорошо родится на новяхъ; потомъ сЪють и пшеницу. Ему 
ВЪ ДОолГЬ позволяють пользоваться земледфльческими машинами 
различныя заведенныя для этой цфли общества; онъ расплачи- 
вается съ ними при получкЪ платы за свои продукты, которые 
онъ, хотя дешево, но за это очень быстро сбываетъ при помощи 
также быстро развивающихся путей сообщен!1я. Огородомъ зани- 
маются у него женщины, да и то не всегда, потому-что ихъ 
уходъ требуется для скота, котораго имЪется много’ у всякаго 
американскаго земледфльца. ИмЪя большое количество одного 
какого-нибудь продукта, американецъ, конечно, обходится безъ 
воммис1онеровь и скупщиковъ, чего не можеть н$мецъ. Если 
этоть послБдей возьметь примфръ съ американца, то дЪла его 
начинають тоже идти хорошо, если нфть-—то онъ окончательно 
разоряется и либо возвращается на родину. нищимъ, либо ищеть 
счастья въ городф, гдБ ему почти всегда удается добиться хотя 
скудныхь средствъь къ существован!ю, благодаря помощи сооте- 
чественниковъ, такъ-какь н$Ъмцы вообще не дають пропадаль 
своимъ. Гдф бы они ни поселились, они тотчасъ  составляють 
всевозможные ферейны, общества и кр$фпко держался другъ за 
друга. Это, впрочемъ, я говорю не новость, стоить вспомнить 
нЪыцевъ врачей, аптекарей, булочниковь и колбасниковъ у насъ 
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на родин%. Они гнЪздятся, плодятся и благоденствують на всякихъ 
почвахъ, лишь бы удалось присосалься хоть одному... Есть однако 
одинъ разрядъ нёмцевъ, которому мало сочувствуютъ вообще состра- 
далельные къ сородичамъ германцы; даже добрЪйпий ‘и далеко не 
ограниченный г. Люти, швейцарсвй н5мецъ, относился наем ш- 
иво къ мечтателямъ, фанатикамъ сощальныхъ идей, выселявшимся 
въ Америку съ горячею надеждою положить основы новаго, разум- 
наго общественнаго быта на богатой почв свободной страны. 
‹Асй, @1езе 1эдепизсвеп Валеги!> восклицалъ онъ иногда со см$- 
хомъ: «воть народъ! берутся м!ръ перестроить, а земли вспахать 
не умФютЪь! > Это говорилось повидимому добродушно, въ сущ- 
ности-же съ глубоко-враждебною подкладкой. Помимо поло- 
женя земледЪльцевъ, г. Люти разсказывалъ мн также кое-что 
изъ жизни городекихъ рабочихъ. Приходитъ напр. рабочай нани- 
маться къ хозяину, будь онъ СЪ рекомендащей или даже и безъ 
нея. Придя, онъ прежде всего сообщаетъ, что уметь дЪлать 
то и 10. Ему вфрять на слово. и дають дъло. Въ конц дня, 
если онъ работаль хорошо, хозяинъ или управляющий призы- 
ваеть его къ себЪ и говорить ему: «Вы работали хорошо, я 
- васъ беру и даю вамъ столько-то за трудь». ЗалЪмъ исполня- 
ются употребительныя формальности, т.”е. выдается книжка, и 
рабочй принимается въ заведенье или на фабрику, получая 
плату за трудъ обыкновенно‘ по субботамъ. Такъ дЪло. ‘идеть, 
пока рабочй или самъ уходить почему-либо, ‘или же ему по- 
чему-либо отказывають. Хозяинъ иногда назначаеть плату даже 
выше той, какую у него запросятъ, съ тфмъ, однако, услошемъ, 
чтобы нанимаюцщийся работалъ въ течен1!е всего года не хуже, 
нежели въ первый пробный день. Если рабочий работалъ нехо- 
рошо или медленно Въ первый день, то его ни Въ кАкОМЪ 
случаЪ не принимаютъ, хотя бы онъ готовь быль довольство- 
ваться самымъ малымъ заработкомъ. ‹Вы мн не нужны!» го- 
ворить хозяинъ. «Вы, оставшись ‘у меня, заняли бы мЪето бол%е 
спорыхь рукъ, мнЪ вась даромъ не нужно!» «Руки» — “Вал4$» 
общеупотребительное назване, означающее рабочаго человЪка. 

Въ то время, когда я была’ въ Америк, все было тамъ подъ 
вянемъ большого желфзно-дорожнаго «краха», случившагося 
нЪсколько времени до моего’ прЁвзда, и заработная плата была 
поэтому низка. Тфмъ не менфе, _ несмотря на финансовый ври- 
зисъ, рабочая недфля доходила до елЪдующихъ разм$ровъ: пе- 
карь въ булочной получалъ 12 долларовъ, каретникъ-—14, си- 
тарочница— 8, горничная — отъ 2 до 3, кухарка— 5, дв послд- 
н1я на всемъ- готовомъ отъ хозяевъ. 
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Г. Люти, кавкъ всяый н%мецъ, ‘относился съ добродущемъ и 
симпатей къ своимъ соотечественникамъ — швейцарцамъ, большею 
частью содержателямъ’ «Веег-за]о0п’овъ», которыми киш%ла ках- 
дая изъ улицъ НВ Ше-Бип. Собственные амбриканцы р$дко со- 
держать кабаки, этимъ занимаются, главнымъ образомъ, нЪмцы, 
швейцарцы и ирландцы. Веег-за]00п въ американско-нфмецкомъ 
предм$сть$ ‘занимаеть, впрочемъ, среднее мЪето между кабач- 
комъ, мелочною лавкою и швейцарскимъ виртшафтомъ, вь ка- 
ве рабоче Швейцари заходятъ по воскресеньямъ съ семьею 
выпить пива. 

По ‘воскресеньямъ мы отправлялись въ лЪеЪ, «Ш’з Огйпе», 
по н$мецкому обычаю. 

Только тутъ, въ лЪфсу, американская природа смилостивилась 
надо мною’ и’ раскрыла’ мнЪ часть красоть своихъ. Что за чу- 
десныя рощи; что за славныя поля оказались за Филадельфей. 
А’ лВеъ—точно волшебное, невЪдомое царство! И деревья, и кусты, 
и травы невиданныя, странныя... Воть тюльпанное дерево стоить 
все ‘въ цвфту; и мнф вспоминается, что точь-в-точь такое де- 
рево выросло ‘въ сказкЪ надъ‘ могилою ‘убитаго злою мачихою 
мальчика. А подъ ногами чудно-прекрасный коверъ изъ мелкихъ 
лЪеныхь ‘цвфтовъ и травъ... въ сторон$ широколопастный подо- 
филумъ, магномя, див! ‘ядовитый пасленъ, съ крупными какъ 
виноградъ плодами; вонъ запоийзат1а, ‘да ихъ никогда вефхъ не 
перечтешь и не’ пересмотришь... 

Не одинъ день провели мы съ Розой подъ широколистною 
твнью дубовъ, липъ и  платановъ ‘и пэнсильванскихь Ъсовъ и 
никогда не было’намъ скучно. тамъ; ‘постоянно тянула насъ въ 
себЪ эта чудесная трандозная природа! Между т%мъ, въ нашемъ 
домалинемъ быту произошла’ перем на. Юнгферъ Люти все чаще 
и чаще ‘стала’ ссориться съ’ фрау Купке; надофдливйшею и 
криклив5йшею изъ ‘смертныхъ. Юнгферь Люти’ уговорила насъ 
перезхать въ другое м$ето, и мы’ наняли небольшой отдЪльный 
домикъ въ Франклинвилль, сосБднемъ съ В15ше-Бип предмЪсть$. 

Купивъ самую необходимую мебель, мы сами хозяевами за- 
жили себЪ потихоньку, Нь ожидан1и осени, которая для вефхъ 
насъ, исключая г. Люти, должна’ была принести перемны. Намъ 
жилось не ‘скучно: всф работали; для отдыха мы ходили въ лСъ, 
который быль не болфе какъ въ получасв ходьбы отъ нась.. Зна- 
БоМСтВЪ у насъ никакихь не было, развз въ г. Люти зайдеть 
его старый пруятель, пожилой сосбфднй фермеръ негръ, вотораго 
Роза стралино боялась, посл® того, какъ онъ ей однажды съ 
пресерьёзнымъ видомъ, но подмигивая ея дяд$, предложиль руку 
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и сердце за то, что она’ такая бФленькая и розовая и что у нея 
тавя славныя золотистыя косы. Что’ касается’ юнгферъ” Люти; то 
она, несмотря’ на свои сорокъ-пять лзть и очень  некрасивое 
лицо, получила черезь г-жу Купке два очень солидныхъ пред- 
ложен!я выйдти замужъ. Она, конечно, отказала, но видимо была, 
польщена неожиданными и невидёнными ею женихами и вти- 
хомолку гордилась ими, несмотря на то даже, что братъ ея, не 
стесняясь, объяснилъ ей это тёмъ, что въ Америк® больше муж- 
чинъ, ч$мъ женщинъ въ рабочей сред, и что эмигрантъ, обза- 
ведшуйся домомъ, готовь жениться хоть бы на самомъ чорт, 
только бы имЪть хозяйку и домаливй очагъ. 

Кром прогулокъ мы разнообразили свой  отдыхъ т$мъ, что 
передъ домомъ развели садикъ. Демъ быль на новомъ м%етЪ; и 
почва нашего садика никогда еще никЪмъ не была обработана. 
Это была та же желтая, твердая какъ камень глина, о которой 
я говорила; много труда стоило намъ прокопаль круговую до- 
рожку, устроить срединную клумбу и четыре цвфтника по угламъ. 
Весь полисадникъ былъ не больше трехъ квадратныхъ саженъ. 

Дерну мы нарфзали въ сосфднемъ пустопорожнемъ мЪстЪ, 
гдЪ почему-то росла трава; немного чернозему принесли корзи- 
нами изъ л№су, песку достали изъ сосфдней р$чки, и садикъ вы- 
шель на славу. Рядомъ съ нами жиль вузнець америванець съ 
семьей. Ломъ нашъ и садъ отдфлялись оть его дома и сада низ- 
кимъ заборомъ; видя неустанный трудъ напгь, вся семья кузнеца 
очень заинтересовалась имъ, и посыпались сначала самые безко- 
рыстные совфты, а потомъ и помощь то тЪмъ, то другимъ. Намъ 
приносили, напримЪфръ, то цвЪточной разсады, то навозу, то скоро 
выростающихь сфмянъ. Устроивъ садъ, мы почуветвовали често- 
тюбивое желан!е имфть и огородъ. Ёъ нашему дому принадле- 
жаль дворикъ сажени четыре въ. ширину и приблизительно десять 
въ длину. Онъ весь быль заваленъ мусоромъ, кирпичами, КоЕ- 
сомъ и щепками. Мы его очистили, обработали ‘и засадили. | 
Люти тоже сталъ помогать намъ; & до этого садоводствомъ и ото- 
родничествомъ занимались только мы ©ъ Розой; теперь у насъ 
дьло пошло совсёмъ на ладъ. ‘Скоро передъь и з& домом по- 
явилась зелень. Огородъ оказался плохъ, но во всякомъ слу- 
чаЪ, хоть и р%®дко обсаженныя, гряды были красивзе мусор- 
ныхъ кучъ, а на здоровье наше ум$ренный  физичесвй трудъ 
пмьлъ самое баагодвтельное вляне. У насъ завелась навонець 
и собака. Собава была больна и забита и, повидимому, съ 
намренемъ брошена кзмъ-нибудь въ предм$сть$; у ней была 
большая рана оть обжога на спин% и совсфмъ голодный видъ. 
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`Вотгда ее привели къ намъ, она была ужасно жалка, дрожала и 
жалась въ уголъ. Мы накормили и приласкали ее, и она вдругъ, 
сразу‘ почувствовала себя дома: куда дЪвалась забитость и жал- 
®й видъ, она въ первый же день оказалась до того вертлава, 
что мы прозвали ее Жаки въ память юркаго Жаки Фишера, 
уъхавшаго съ матерью и сестрою въ штать Минезоту. Породы 
Жаки-сат1$ быль самой обыкновенной въ Америк — что-то сред- 
нее ‘между шакаломъ и лисицею по виду; хвостикъ, завитой ко- 
лечкомъ кверху, однако, даваль ему прямой патенть на двор- 
няжку. Что касается характера, то у насъ прозывають такихъ 
собакъ за ихъ легкомысл!е «пустолайками». 

Пока мы такъ поживали себ въ Франклинвилль, я полу- 
чила нфеколько писемъ изъ Европы оть доктора С. и другихь 
друзей. Какъ нраветвенная поддержка эти письма были для меня 
неоц$нимы. Фанни Брандейсъ также писала мнЪ раза два. Она 
сообщала, между прочимъ, что хлопочеть о м$етф въ больниц 
для меня. Я мало надфялась на успзхъ, помня уже постигпия 
меня неудачи; т$мъ не менфе, мнф было очень пр!ятно видЪть, 
что отношен1я съ этой милой дЪвушкой не ограничились одною 
дорожною болтовнею отъ скуки, и что расположене ея ко мн%. 
повидимому, искренне. О своемъ здоровьф она говорила, что оно 
быстро поправляется. Она, была теперь въ Луисвилл%, къ концу-же 
лЪта надфялась пр!Ъхаль въ Бостонъ, 


У. — Первая удача. 


Вся моя жизнь въ это время соетояла въ одномъ только вы- 
жиданши будущаго; признаюсь, я начинала терять териЪ не, какъ 
вдругъ, въ одно прекрасное утро; въ юн$ 1875 г., я полу- 
чила изъ Бостона письмо слёдующаго содержания: 


«Милостивая государыня, 

«Докторь Эмимя Попъ 1) передала мнф вчера вашу карточку, 
предлагая васъ для занятя м%ста ассистенткьи въ нашемъ гос- 
питалв. Одна изъ нашихъ студентокъ отсутствуеть по причин 
чегваго нездоровья, она можетъ, однако, вернуться уже черезь 
недфлю; въ виду этого я могла бы вамъ пока предложить только 
мЪсто второй студентки въ нашей О1зрепзагу (больниц для при- 
ходящихъ), да и то не обфщаю вамъ его навфрное и надолго. 
Итакъ, если вы захотите принять такое мЪсто, которое будеть 





1) Этоть докторъ была пр!ятельница Фанни Брандейсь, 
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зависфть оть всякихь случайностей, и замфнять ту или другую 
изъ нашихь ассистентокъ, какъ тЪхъ, которыя могутъ захворать, 
такъ и т№хь, которыя будуть брать недфльные отпуски для от 
дыха, то я могла бы пригласить васъ сюда. Напишите мнЪ, 
какь можно скор%е, находите ли вы возможнымъ принять м0е 
предложете. 

«Позвольте мн теперь же едВлаль вамъ откровенный вопросъ: 
принадлежите ли вы въ числу т№хъ радикалокъ изъ радикаль- 
ныхъ, къ 16мъ русскимъ женщинамъ, словомъ, которыя своею 
одеждою, мужскими манерами и другими подобными небольшими 
эксцентричностями стараются отличиться отъЪ большинства». 

‹Я сама челов$къ съ вполнз радикальными убЪжден1ями, но 
питаю глубокое отвращене къ тому, чтобы свои убЪжденя вы- 
сказывать каждому встрчному моимъ наружнымъ видом?. 

«Готовая къ услугамъ М. Е. Закревская. 


«Р. 5. Знакомы ли вывъ Филадельфли съ докторами Еливе- 
ландъ или Бруманъ?» 

Письмо это показалось мн нЪсколько неяснымъ, тфмъ не 
менфе, я отвчала на него; я’ написала М. Закревской, что’ не- 
смотря на вс случайности, оть которыхъь могла бы зависть 
продолжительность моего будущаго пребывая въ бостонскомъ 
госпитал%, я м$ето принять готова съ т$мъ, однако, услонемз, 
чтобы у меня было нЪеколько свободнаго времени для подготов- 
лен1я къ экзамену и-для того, чтобы подъучиться языку. ДалЪ6 
я сообщала, что мой внфша!Й видъ, насколько мнЪ5 ‘извЪетно, 
не представляетъь ничего особеннато ни въ какомъ отношени; 
чт0 же касается до учащихся’ женщинъ ВЪ Росси, то онЪ, въ 
дъйствительности, настолько же далеки отъ т$хъ безобразныхъ 
чудищъ, какими ихъ ославила, извЪстная специфическая  лите- 
ратура, какъ, вфроятно, и американсвя учашуяся женщины да- 
леки оть т%хъ уродовь въ брюкахъ и ботфортахъ, какими мнъ 
ихъ описывали въ Европ$. ЗалЗмъ я просила г-жу Закревскую 
сообщить мн% подробно. обо вефхъ условяхъ госпитальной жизни. 

Черезь два дня я получила отъ нея прелюбезное пригла- 
шен!е немедленно %халь въ Бостонъ. Подробныя условя были 
выписаны, но о нихь я поговорю ниже, при описан жизни 
уоей въ гобпиталв. К»ъ письму была приложена карточка доктора 
Эммелины Кливеландь съ адресомъ этой послдней и просьбою 
въ ней, оть имени писавшей, познакомить меня, для совмЪстной 
по%здки, съ одною молодою докторшею, Ъхавшею осмотрЪть 60с- 
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тонсый женсвй госпиталь, главною директрисою —зирегицепаен! 
котораго была довторъ М. Закревская.. Вся переписка шла на 
нЪмецкомъь языкЪ. М. Закревская была прусская полька. За- 
м5чу при этомъ, что я тогда рфшительно никакого поняття не 
имфла о томъ, вто’ вс эти докторши: Закревская, Попъ, Ёли- 
веландъ и Бруманъ, и поэтому я, по получени перваго же 
письма, за разъяснетями отправилась къ миссъ Бодлей, которая 
и сообщила мнЪ. вс необходимыя свфдЪы!я, такъ какъ хорошо 
была знакома со всфми. МнЪ еще придется говорить 0 всЪхъ 
нихъ, и теперь упомяну только, что докторъ Кливеландъ была 
профессоромъ женскихъ болфзней и акушерства при женской 
медицинской коллеми въ Филадельфи. 

Я уже говорила о СюзаннЪ Димокъ; она была, въ течене 
нъсколькихъ лфть, домашнимъ врачемъь именно въ ново-англ#й- 
скомъ госпиталь въ Бостонф, куда меня теперь приглашали. Съ 
ея смертью мЪ$ето ея было свободно, и миссъ Монро, докторша, 
съ которою мнЪ предлагали Ъхать в® Бостонъ, желала получить 
его и потому отправлялась осмотрфть госпиталь. Впослдетви 
оказалось, что ни ей госпиталь, ни она бостонцамъ не понра- 
ВИЛИСЬ, ТАБЪ-что Она тамъ не осталась. Потомъ я иногда ветр$- 
чала, ее зимою въ Филадельфш. Получивъ второе письмо доктора 
Закревской, я собралась, какъ можно скор$е, съЪздила къ мис- 
триссъ Ёливеландъ, познакомилаеь съ нею, сговорилась съ миссъ 
Монро и на слфдующее же утро отправилась въ путь. Туть, 
ЕЪ несчастью, не обошлось. безь приключен: оказалось, что 
есть люди неаккуратные не только въ Европ, но и въ Аме- 
рик5. Нужно сказать, что въ американскихъ предмЪстьяхъ, какъ 
и въ самыхь городахъ, на улицф можно найти только конку; 
если же нуженъ экипажъ, гдЪ бы можно было взять съ собою 
и вещи, то приходится нанималь его наканун$. Конечно, можно 
Ъхаль и по трамвею, а вещи переслать при помощи транспорт- 
ной компанш, но это очень хлопотливо, и мой маленьв!й сунду- 
чекъ не стоилъ всей необходимой для этого бфготни; вслЪдстве 
этого мнф наняли для доставки меня’ съ вещами на жел5зную 
дорогу небольшой клеенчатый двухколесный фургончикъ отъ 
сосздей. 


Тепло  простившись до зимы съ семьей Люти, я пофхала 
полная ожиданй и надеждъ. 

На станцию желзной дороги я опоздала; пофздь ушель, 
НО ЕЪ счастью докторъ Вливеландь ожидала меня въ вокзал. 
Она научила меня, гдЪ натнать и встрфтить миссь Монро и 
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взяла мнЪ билеть на другой поЪздъ, который оказался экспрес- 
сомъ и тотчасъ во весь духъ помчаль меня на сфверъ. Изъ 
Филадельфи въ Бостонъ можно Фхать какъ по желЪзной доро- 
гв, такь и по двумъ пароходнымъь лишямъ. Перефзздь по же- 
лфзной дорог%, съ частью пути на пароходЪ, длится одиннадцать 
часовъ; вся дорога на пароходв— полтора дня. Я ‘хала, частью 
по желфзной дорог, частью на пароход компани Ка-пуег- 
пе. Въ одномъ мЪестБ желфзная дорога прерывалась широкимъ 
морекимъ заливомъ; пофздъ тотчась быль ц-фликомъ поставленъ 
на громадный паровой паромъ въ два этажа и перевезенъ, та- 
кимъ образомъ, на другой берегъ. Верх! этажъ парома былъ 
занать лавками и рестораномъ. До тЪхъ поръ, въ Европ, я не 
имфла ни малЪйшаго понятя ни о подобныхъ приспособленляхъ, 
ни о громадности, роскоши и удобетвахъ американскихь рЪч- 
ныхъ пароходовъ. Каюты ихъ представляють огромныя залы, 
устланныя коврами, съ превосходною мебелью и множествомъ 
зеркалъ. ВездЪ бархать и позолота; вся публика, вс$ пассажиры 
безь исключения, пользуются этою роскошью и комфортомъ; и 
на пароходахъ, какъ и по желЪзной дорогБ, повидимому разли- 
ч1я классовъ нЪть, и отъ этого чистота не страдаетъ и порадокъ 
не нарушается. Пароходную прислугу, главнымъ образомъ, со- 
ставляють негры и мулаты; это веселый, вБжливый и услужли- 
вый народъ, шруятно поразивп!й меня отсутстыемъ какъ гру- 
бости и дерзости, такъ и холопства. Вообще, если мнЪ въ Аме- 
рик и пришлось быть иногда зрительницей грубыхъ, нахаль- 
ныхъ или дерзкихъь выходокъ, & также низкоповлонства, то это 
всегда почти совершалось европейцами, особенно, недавно при- 
бывшими въ страну. Трудно себф представить, не видавь, какой 
джентльменъ—американець, будь онъ б$лый, желтый или черный; 
чтобы понять 910, лучше всего сравнить его, хоть, напримЪръ, 
съ французомъ: я говорю здфеь о низшемъ сосломи—въ выс- 
шемъ, интеллигентномъ слоф, люди по нравамъ и обычаямъ 
показались мнф, помимо различныхь чисто расовыхъ особенно- 
стей, довольно схожими во всзхъ странахъ свЪта, гдЪ мн при- 
ходилось быть. Для сравненя-же, въ данномъ случа, возьмемъ, 
ну хоть американскихь и французскихъ кондукторовъ на конно- 
желфзныхь дорогахъ. Въ Париж, особенно вечеромъ, страшно 
обратиться съ вопросомъ къ кондуктору: онъ усталъ, золъ и не 
только не дасть вамъ никакого посторонняго объясненя, но 
даже не потрудится, хотя это его обязанность, указать, гд$ 
вамъ нужно сойти. И тутъ никаюме протесты и дисциплинарныя 
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м$ры не помогают. Въ Америк$ вы видите всегда вЪжливаго 
и предупредительнаго человЪка, а устаеть онъ больше и дфла у 
него не меньше, т$мъ болЪе, что число мфетъ въ американскихъ 
вагонахъ неограничено: впускають сколько помФетится людей 
сидя и стоя. | 

Миссъ Монро я встр$тила, на, пароходной пристани; мы вм$ет$ 
сЗли на пароходъ и провели на немъ ‘ночь. На утро въ семь 
часовъ мы пр!Бхали въ Бостонъ и тотчасъ отправились розыски- 


валь госпиталь: Мех Епо]ат@ Нозриа, Сайта ауепие, Возоп 
Н1юал0$, вакъ гласиль адресъ. 


АТ. 


